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N:o 26 (1790)

34:E ARG.

LOSNUMMER 35 ORE:

UPPLAGA A

ANNA Q. NILSSON, FILMEN OCH LYCKAN

DET KAN NOG
synas litet underligt
inte  minst for
henne  sjélv
att nar en svensk-

amerikansk ung

filmstjarna som
froken Anna Q.
Nilsson ar pa en
kort visit i Stock-
holm, blir hon om-
ringad av intervju-
are, som noggrant
anteckna hennes
harfarg och tankar.
Men & andra sidan,
denna uppmarksam-
het beror ju inte
bara pa hennes
egenskap av film-
stjarna, utan ar ock-
sa en tribut at skon-
heten, som alltid
bor hyllas, eftersom
den &ar en gudaga-
va, liksom geniet,
och som detta kom-
mer till utveckling
bara genom — ar-
bete. N& froken
Nilsson omges ju
ocksa av en an-

nan gloria: fram-
gangens. Liksom
hennes fotografi,

som vi se har, skul-
le kunna vara bil-
den av en ameri-
kansk idealskonhet,
s& skulle hennes lev-
nadsdde kunna vara
taget direkt ur en
amerikansk idealno-
vell, eller skola vi
hellre sdga ideal-
film? Fran sitt fa-
dernehem i Hass-
larp i Skane kom
froken -N. som myc-
ket ung ut till Ame-
rika, egentligen inte
i avsikt att stanna
dar. Hon borjade

sin bana som konstnarsmodell och kom s4 in
vid filmen. 1 Sar har hon nu latit sitt tacka
svenska ansikte tala fran filmen (ocksa i Sve-
rige ha vi fatt se en del av de filmer, i vilka
hon upptratt) medan hon i verkliga livet talat
bara engelska. Det har val varit litet svart, att
nu, sedan hon inte pa 14 ars tid sagt ett ord

Anna Q. Nilsson, en svenska, som blivit typisk amerikansk filmskdnhet. Foto Wolfenstein.

svenska, fa spraket pa tungan igen. Men det
flyter nu i alla fall, det skanska tungomalet
med den l&tt utlindska accent och de frdm-
mande ljud, som passa det sa val — en smula
"kontinentalt” som det spraket ar i jamforelse
med andra svenska munarter.

Dem som dro nog smidiga, omformar Ame-

lanningarna”. Blir det
sharast hem till far och
torp igen.

rika latt, gor dem
skdna som prinses-
sor och starka som
amasoner, och man
tror den f. d. lilla
skanska flickan, nar
hon berattar att hon
av amerikanarna all-
tid blir tagen for
en av nara beslak-
tad ras — en fran
Canada eller Austra-
lien. Froken Nils-
son bor i Newyork
och hon anser sin
hemstad vara den
enda stad i vérlden,
dar man kan leva
liksom vi an-
dra, som bo i Pa-
ris, Stockholm eller
Gronkoping,  anse
om var. Naturligtvis
uppehaller hon sig
ocksa langa tider i
Hollywood, den be-
romda  filmstaden
nara Los Angeles.
Dar hon bland sina
bekantskaper har en
Chaplin, en Mary
Pickford m. fl. m.
fl. — bekantskaper
bara, ty vénskaper
far man sa fa i
Amerika, séger hon,
de aro for ett litet
land som Sverige.
Froken  Nilsson,
som till sitt arliga
svenska namn satt
pa amerikansk fa-
son en initial: Q.,
det wvarder uttytt
Quirintia,  (liksom
hela hennes skdnhet
blivit amerikanise-
rad), ligger nu i un-
derhandlingar med
regissdren Petschler
om att under sin
vistelse i Sverige
spela Annai ”Varm-
icke av, reser hon
mor och bror i As-

Och kanske — kanske, formoda

vi, ar det anda skonare att under nagra korta
dar vara den forsta i Astorp an 4t till och
med vara den andra i Hollywood.

E. TH.
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SOMMARENS FORMAGA ATT MOTSVARA FORVANTNINGARNA.

TVA FAKTORER GORA SOMMAREN
till ett problem for alla de kvinnor, vilka
sjalva fa sorja for sin trevnad under den
arstid, som vi, trots ett langt livs besvi-
kelser i den véagen, envisas att kalla den
vackra.

For det forsta ar det nu en gang sa
har i livet, att man med gladje gnor och
sliter i det, sdlange man accepterar slitet,
vardagen och det grda enahanda. Sa fort
en manniska anser »att det skall sd vara»,
reder hon sig i vilken situation hon &n be-
finner sig, och far icke illa. Salunda kom-
mer det sig, att de flesta normala kvinnor,
de ma ha ett yrkesmassigt forvarv eller
leva pa rantor, med jamnmod fordraga den
av kung Karl Johan s& skont formulerade
satsen: Vem f-n har sagt att mamsell skall
ha det sd roligt?

Det kan vara ratt viktigt, att gora detta
klart for sig, ty genomskéadar man forst
riktigt sig sjélv, blir det genast litet lattare
att lagga problemen till ratta. Det &r just
accepterande av status quo, »nér det skall
s& vara», och dess motsats, fordran pa lyc-
kan och den ob&ndiga protesten mot att
den uteblir, som gor icke endast sommaren,
men var och en av arets hogtider till verk-
liga blindsk&r for den manskliga sjalvbe-
héarskningen. Vem har icke hort medmaén-
niskorna klaga 6ver julen, over helgerna,
Over pingst — kanske i all synnerhet Over
denna tid, néar allt vad liv och anda har
erfar ett schablonméssigt begar, for de
flesta aldrig tillfredsstallt, att »h&nryckas»
— och over midsommar.

Detta betyder ingalunda, att dessa tider
i och for sig aro sdmre &n andra, det be-
tyder endast och allenast, att vederbdrande
da mer an eljes har ett behov av att kan-
na sig lycklig, att vara pa livets solsida,
att i ndgon man leva ut den inre soldrom-
men, som vi nordbor mer &n andra stadse
bara i vara hjartan.

Darfor stdr for mangen sommaren som
ett verkligt lidande. Icke darfor att till-
varon och staden, i vilken vi bo, blir pa
nagot satt virre om sommaren an om vin-
tern, utan ologiskt och pockande darfor
att det vi icke ha, landet under somma-
ren, blir en hogsang av harlighet for alla
dem som ha det sa stallt, att de kunna
uttaga alla dessa mdjligheter.

Och harmed komma vi till den andra
svara faktorn for ett ratt uppskattande' av
sommaren. Det ar arbetsarets sista vec-
kor som &gnas at planlaggningen, det ma
alltsa vara forlatligt att den icke kan ske
med hela den kraft som erfordras. Det
ar ofta nagot pafallande haglost i kvinnor-
nas satt att ordna sin trevnad; en haglos-
het som man séllan finner hos mannen.
De ha inte det minsta svart att tinka sig
att de, ensamma med sig sjdlva och med
en ytterst mattlig penning, kunna forskaffa
sig sjalv s& mycket av sommarens hér-
lighet som overhuvudtaget star till buds
att fa&. Men icke sa kvinnorna. »Lasarin-
nornas spalt» i ldun lamnar ett tydligt be-
lagg p& den saken. Det ar rent hjart-
skarande att se, hur ménga arbetande unga
kvinnor som std alldeles handfallna nar
det géller att ordna det bra for sig oOver
sommarens korta lediga veckor. En av dem
har till och med undrat, huruvida en en-

PAHLSSONS
T eaterkkonfekt
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Choklad-

Tillverkare:

sam dam, som reser, &r berattigad att in-
taga sina maltider i hotellens gemensam-
ma matsalar, eller om hon lik en pestsjuk
skall ata pa vad missromanerna sd vackert
kallar »sina rumy»!

Herregud, hon skall naturligtvis ata var
det passar henne — och jag kan inte
tdnka mig att det passar henne att »in-
taga sina maltider pd sina rum». Dessutom
vet jag alldeles sékert att ett sadant arran-
gement alls icke passar personalen, som av
hjartat kommer att avsky en sadan pen-
sionar.

N& — nog om det!

Vad jag ville komma till, ar egentligen
i korthet detta: att ingen kvinna, ung eller
gammal,, rik eller fattig, utarbetad, eller
bara uttrdkad, behover forgaves soka sin
semestertrevnad. Detta ar utgangspunkten.

Sedan kunna de trevnadssOkande delas
upp i tvd kategorier, de som, likt man-,
nen, aro »sig selv nok» och som kunna
ha trevligt pd egen hand, utan sallskap,
och de som maste ha ett likasinnat sall-
skap, vid vilket de aro bundna fér en del
av eller hela semestern.

Den forsta kategorien ar suverdn. Den
reder sig formodligen mina valgangsonsk-
ningar forutan.

En héalsning vill jag dock sénda dem:
det ar roligt och billigt att vandra ensam,
och en kvinna kan i vara kultiverade byg-
der snart sagt over hela landet vara séker
pa att f& anstandigt nattlogi och tillrack-
ligt med éatbar mat. Med det sista for-
star jag icke tre mal lagad mat om dagen,
vilket i mitt tycke &r ett fullkomligt oting.
Den gladjetid, under vilken sjal och kropp
skola vila, skall man icke belasta organis-
men med en massa mat, utan i detta av-
seende skona bade kroppen och portmona-
en och i ndgon man ta dagen som den
kommer. Var viss om att den blir trev-
ligare pa det viset!

1 flera artionden har det i vart grann-
land Norge, dar man i hog grad forstar
konsten att med en otroligt billig penning
ta ut storsta mojliga sotma ur de Kkorta
veckor arbete och klimat tilldter en vistel-
se i naturen, varit god sed att bildade och
arbetstrotta damer med ranseln pa ryggen
och solfraknar pd nasan strévat genom lan-
det och over fjéallen, och vad de déarav
mist i soignerad elegans ha de sjufalt fatt
igen i hélsa och kraft.

Medvetandet om detta borttager en gang
for alla pé& ett befriande vis forestallningen
om att endast de manniskor, vilka kunna
hélla sig med egna, mer eller mindre mag-
nifika, sommarhem &ro riktigt sommarlyck-
liga.

gVi bo i ett av jordens hérligaste lander,
vart folk ar troligen det mest kultiverade
som finns — varfér skall en massa scha-
bloner hindra oss fran att gd ut i allt
detta, taga dagen som den kommer, och
uppleva all maéansklig hérlighet?

Det ar icke litteratur, att det i backarna
finnes fisk och i skogarna bér, att en dryck
mjolk nastan Overallt star till buds, och
att man lar mer om bade land och manni-
skor nar man inte aker i Rolls-Royce ge-
nom bagge delarna, hade jag s& nar sagt!

Komma vi sa till den vanliga kategorien:
De som icke kunna vara ensamma. Den

Hogfin kvalité

A«Bol. Car] P.
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och

héar spalten réacker inte till for att uttryc-
ka, hur gérna jag skulle till nasta helg,
nér deras hjartan svélla av standigt gackan-
de forvantningar, vilja giva dem och for-
ma dem att mottaga ensamlyckans gava.
Men till dess de komma till denna héarlig-
het, fA de naturligtvis acceptera sig sjalva
sadana de aro, och skaffa sig ett sallskap.

Jag hor helt hit hur ménga tiotal av
mina l&sarinnor som med fortvivlade rop
lagga ned tidningen, sagande: hur skall
det ga till, vi kdnna inga manniskor, och
Lydia och Ulla, Signe och Maria, som
vi kdnna och std nara, aro dels otacka och
avskyvérda, och skulle fordarva var frojd,
dessutom skola de vara bade har och dar,
men ingenstddes dar &ven vi kunna vara.

Jag skall be att an yttermera fa fcorarga
dessa mina okanda vanner, viss som jag &r
om, att de skola i nio fall av tio vara
nojda med raddet — om de foélja det!

De skola annonsera! Exempelvis i Idun.
Och i annonsen skola de sanningsenligt
lamna sadan upplysning, som kan astad-
komma att en »likasinnad» faster sig vid
saken, tanker att har finns den sokta kam-
raten, och slar till. Det medgives villigt
att sattet varken &r exclusivt eller aristo-
kratiskt vid forsta padseendet. Men & an-
dra sidan! — Ett pa sd satt uppgjort kam-
ratskap for en kort tid, far intet av den
indiskretion som en véanskap eller vilket
som helst personligt forhallande har. Det
har redan darigenom mycket stora utsikter
att lyckas val.

Dartill kommer annu en sak, som &r |
hog grad gladjande. Var och en som rort
sig utom sina egna fyra vaggar i det sven-
ska samhallet, kan konstatera forhallandet.
Det ar hos oss regel, icke undantag, att
folk &ro vad man brukar kalla »hyggliga».
Det langt 6vervagande flertalet av de unga
kvinnor man tillfalligtvis traffar — pa re-
sor, genom arbetet, hos vanner aro icke
endast personligen mer eller mindre an-
genama och forstdndiga, men de aga dar-
till i de allra flesta fall den hyvs och reda
som ar forutsattningen for att nagon ge-
menskap skall bli fordelaktig. Jag gar
sd langt som till att vaga pasta att man
kan lugnt forutsatta att med den hjélp
naturen och sommarens haérlighet erbju-
da, kunna tvd jamnariga svenskor, vana
vid nagotsanar likartade forhallanden, tam-
ligen lugnt rakna med att bara fa trevligt
av varandra.

Att detta icke ar overord, kan mdjligen
framgd av det kanda faktum, att det ar
ganska sallan, man hor att unga méan icke
funnit sig val med sina nédrmaste logements-
kamrater under bevaringstiden. Tank —
hur mycket lattare skall det da& icke vara
for tvd unga damer att trivas ihop, ty in-
tet & val i och for sig mindre utgallrat
eller kvalificerat &n en bevéring!

Det &r, darest man vill vara nogréknad,
alltid nagot billigare att vara tva. Man
delar bade skjutsar och rum, om det kni-
per, och man far storre tdlamod att restlost
taga ut alla vagabondagets mdjligheter.
Pa batleder ar det avgjort trevligare att
ta' dacksplats om man har sitt eget sall-
skap.

Viktigast av allt ar dock, att Ni, min
okdanda véaninna, icke sitter blek, haglos

CREME de CHOLEPALMINE

Antiseptiska hudmedel, siljes 4 apotek, av parfym-, speceri-, sy-
behdrs- och farghandlare, perukmakare m. fl. i tuber a Kr. 1.50 och 80 ore.



HERTIGENS BROLLOP —

AV BEATRICE ZADE

INTERIOR FRAN KURLANDS SISTA HOV AR 1779.

MASKERADEN AR SLUT. DEN ENA
vagnen efter den andra lamnar Schwed-
hof vid flammande facklors sken. Fest-
gemaken omsvepas av morkret, och natt-
lig stillhet lagrar sig kring lustslottet.

Men betjaningen har &nnu icke fullgjort
sitt dagsverke. Gastvaningen ar klart upp-
lyst och utsokta forfriskningar maste ser-
veras darinne. Pa hertigens uttryckliga 6n-
skan skola bada familjerna von Medem
stanna kvar Over natten, ty Hans Hoghet
anser, att varken fru Agnes brost eller
hennes svager lantmarskalkens hjarta skulle
tala vid aterfarden till Mitau sa sent. Flera
dagar forut ha rummen vadrats och ord-
nats om, sd att de blivit pompodsare och
komfortablare. Det ar tydligt, att herti-
gen vill utmarka Medems framfor landets
6vriga magnater. Man forvanas dock all-
mant Over att han i egen person ledsagar
sina gaster till deras rum, bjuder och kru-
sar och formligen strér omkring sig artig-
heter eller alskvart smicker. Det blir sent,
innan han antligen drager sig tillbaka. Och
dad ha allesammans mast lova att fore av-
resan foljande dag lata anmala sig hos
ankehertiginnan Benigna.

Nar dorren stangts efter lians Hans Hog-
het och kammarherrarna, avskedar fru Ag-
nes med en kort gest alla lakejer och bor-
jar sjalv blasa ut storre delen av ljusen i
salongen. Hennes sparsamma sinne plagas
av det oerhorda sldseri, som hér bedrives.
Ja, forestéllningen, att tjdnarna snart skola
frdssa pa kvarlamnade lackerheter, formar
henne att trotsa svagerskans ogillande blic-
kar och samla ihop konfekt, dadlar och
makroner frdn skalar och fat for att lata
de dyrbara resterna férsvinna i sin ridi-
kyl. Under tiden mater hennes man gol-
vet med stormsteg, synbarligen eftertank-
sam och irriterad. Den tjocke lantmarskal-
ken gaspar i ett soffhorn, medan hans
maka, den godhjartade Anna, och deras
alsta niéce, Elisa von der Recke, takt-
fullt agna uppmarksamheten at ett par gam-
la oljemadlningar. De unga kusinerna, Do-
rothea och Louise, roa sig med att prova
hela familjens masker framfor spegeln i
det angrénsande kabinettet.

— »Markvardigt... helt enkelt incom-
préhensible ...», mumlar friherre Johan Fre-
drik allt emellanat under sin vandring.

Slutligen fragar svagerskan vad det éar,
som s ytterligt forvadnar honom. Han stan-
nar tvart, ser fran den ene till den andre
med hjalpsokande blick, slar ut med han-
den ... och gar vidare. Lantmarskalken
borjar sméaskratta, sd att det gurglar i hal-
sen pd honom.

Fru Agnes skyndar att taga parti for sin
man. Hon star rakryggad och sjalvsaker
framfor bordet. Det tjocka bruna sidenet
lagger stela veck kring hennes hofter, och

och blodlés pa er kontorstol, och tanker
att for er finnes inga mojligheter, ty skar-
gardspensionaten aro bara desillusioner, det
vet ni av erfarenhet, och privata resurser
har ni inga. Ni har, precis som er unge
eller gamle broder, alla de mdjligheter,
som kunna upprinna i er hjarna, och som
tillvaron o6verhuvudtaget kan forverkliga.
Det ar bara att ta' ranseln pa ryggen och
s6ka upp dem!

Dorothea av Kurland. Oljemalning av Anton

Graff. Originalet P& slottet Sagan, Med

bendget medgivande av Professor Rachel, ut-

givare av Elisa von der Reckes memoarer och
brevvaxling.

plymen i héret vippar upp och ned. Hon
ar val sminkad och djupt urringad, med
tydlig avsikt att se ungdomlig ut. Friherre
Johan Fredrik &ar hennes tredje man och
flera ar yngre an hon.

— »Certes ... certes ...» bodrjar hon och
flaktar med solfjadern, ty hettan stiger at
huvudet. »Hertigens uppférande ar en gata,
det maste val medges. Varfor skickar han
mig ett brev med Karl? Ar min styvson
hans kurir, kanhdnda? Vad har hertigen
med gymnasiets elever att skaffa? Maste
man ej tro, att det ar frdga om en stats-
hemlighet? .. Mou Dieu, om det endast gal-
ler att be Doris upptrada i sangspelet pa
ankehertiginnans fddelsedag och inbjuda
oss alla till balen... varfor ej ga Oppet
till vdga?» Fru Anna svarar litet trott:

— »Ja, det déar brevet ar ju underligt».

Lantmarskalken daremot tiger och kni-
per ihop dgonen med en min, som om han

alltfor ofta hort amnet dryftas. Da fort-
satter fru Agnes:
— »En gata, mina vanner! En gata &r

det... Alla dessa antydningar om en vik-
tig angelagenhet, om onskan att radgora
med den dygdeéddla unga damens forald-
rar, ja framstélla ett forslag... Vem kan
tro annat an att har pudelns kérna &r till
finnandes! Maste jag ej rakna med att
ett giftermal asyftas?.. Och sedan full-
standig tystnad! Tillfallen till forklaring
ha sannerligen ej fattats. Vi flyttade genast
in till Mitau och infunno oss pa slottet till
gratulation i god tid ... Hertigen star vid
sin mors sida, uttdbmmer sig i alskvardhe-
ter och nadigt intresse, men latsar, som
om brevet aldrig skrivits. Ja, pa hov-
festen ar han lika mot alla, dansar icke
ens med Dorothea. En gang satter han
sig visserligen mellan véra dottrar och ber
dem for allt i varlden komma till maske-
raden pa Schwedhof. Annars ingenting!
Pas du tout!.. Icke ens i kvéll har han
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for Ovrigt visat Dorothea nagon sarskild
uppmarksamhet... Aro vi kanske hertig
Peters narrar? Johan Fredrik har ratt.
Hela historien &r fatal».

Fru Agnes later solfjadern falla och bor-
jar héaftigt draga av sig de langa hand-
skarna. Hennes haka darrar pa ett oro-
vackande sétt.

Lantmarskalken reser sig upp for att
taga godnatt av kéra slakten. Han har se-
dan gammalt respekt fér den rika och myn-
diga svagerskan. Fru Anna ropar pa
Louise.

Innan de unga flickorna hunnit tréda in,
viskar Elisa von der Recke:

— »Stackars Doris! Det ar synd om var
alskling. Vi fa verkligen ej lata henne
marka hur besvikna vi dro». Daruti instam-
ma de andra.

Strax darefter avlagsna sig lantmarskal-
kens med Louise. Dorothea och Elisa kys-
sa foraldrarnas hander och uppstka sina
sovrum, dar kammarjungfrun véantar med
nattdrakterna.

Elisa kndpper upp den atsittande drék-
ten, lagger puderkoftan kring axlarna och
slar sig ned vid toalettbordet. Haret maste
tagas ned, borstas och viras kring styva
papiljotter. 1 morgon vill hon &ter ha sin
vanliga lockfrisyr. Spegeln aterger ett lugnt,
vackert ansikte. Pannan &ar hdég och fint
vélvd, hyn frisk och hakans rundning ké&ckt
framtrddande. De stora, morka ©gonen
strala varma och kloka under bagformiga
bryn. En egendomlig charme ligger i dra-
gens uttryck. Det forrader livliga kanslor
och djupa tankar, men ocksé Gverspant svar-
meri och fortidig resignation ... Ett olyck-
ligt aktenskap, forlusten av flera &lskade
personer och svara sjalsstrider ha gjort den
tjugufemariga Elisa von der Recke till fa-
natisk pliktmanniska. Hon anser sig icke
ha ratt att for egen del fordra nagot av
livet och &r besluten att framfér allt fram-
ja andras lycka. Ja, hennes narvaro pa
Schwedhof i afton betyder till och med ett
offer. Alltsedan skilsméassan fran sin man
undviker hon namligen alla storre sallskap,
och endast hoppet att kunna vara sin unga
syster till hjalp vid ett viktigt avgodrande
har efter det omindsa brevets ankomst pa
nytt dragit henne in i hovlivet.

Systrarnas rum ligga bredvid varandra.
Dorren emellan dem star 6ppen. Nu ro-
par en fyllig, kristallklar stdmma Elisas
namn:

— »Voila, chére soeur! Detta har jag
funnit i mitt rum ... Ett till mig adresse-'
rat paket.»

Pa troskeln stdr Elisas styvsyster, hen-
nes fars dotter i andra giftet, den sjutton-
ariga Dorothea von Medem. Med nervost
darrande fingrar sliter hon upp papperet.
Det stora hertigliga sigillet rives itu, och
vaxbitar falla ned pd mattan.

Dorothea ar en fortjusande flicka, vars
ungdomsfriska, pikanta fagring vacker upp-
seende Overallt. Hon hor till Mitaus mest
firade skonheter, och ingen hjartesorg har
hittills fatt dampa hennes levnadslust. Hon
ar munter och naturlig, men ocksd barns-
ligt mottaglig for smicker och mycket are-
lysten. !

Kammarjungfrun tar hand om omslaget.
Hertig Peters present bestdr av en liten



FREDRIK IBOOKS NYA ARBETEN

PROFESSOR FREDRIK BOOKS MED
mycket intresse motsedda skildring av var
modema litteraturs idéstrdmningar och hu-
vudfigurer foreligger nu i en statlig, diger
volym fran Norstedt & Soners forlag. Det
totalintryck boken gor ar starkt och betydan-
de, och ingen érlig kritiker skall kunna neka
till att Book utformat ett monumentalt verk
och med heder skiljt sig fran den svara upp-
giften att objektivt avvdgande karaktarisera
och bedéma litterdra personligheter, av vilka
endast fa nyss blivit “historiska” och ett
flertal &nnu lever och verkar.

Framstéllningen boérjar med Viktor Ryd-
berg, som klart och fyndigt belyses i sin sar-
stallning som pa en gang “klassisk” och ™ro-
mantisk”, strangt fornuftsmassig och djupt
sensibel i sin poesi och vars dualistiska gar-
ning spirituellt askadliggores i foljande rader.
"Den siste skald, som fatt Betlehems stjarna
att strala med hela sin underbara mystik, ar
samme man, som gjort mer dn nagon annan
for att Overtyga det svenska folket, att det
var en helt vanlig stjarna, alls icke sand av
Herren.”

Signatur”’-poeterna ses har for forsta gan-
gen i sina riktiga proportioner, och fran Wir-
sén skingrar Book med rask hand den rosen-
dimma av kanslofull dverskattning, som varit
en liten naturlig reaktion mot speciellt nitti-
talisternas spott och spe. At Snoilsky agnar
han ett briljant skrivet kapitel, utmérkt av en
rad psykologisk fina iakttagelser, icke minst
ifriga om de ©mma punkterna i skaldens
psyke. Attiotalet karaktariseras i breda sékra
drag och med en rattvisa, som ter sig i hog
.grad valgorande efter manga ar av lidelsefullt
for eller mot. Vad Strindberg betréffar har
nu Book fran en kylig, ibland fientlig stam-
ning arbetat sig fram-till bade forstaende och
uppskattning och faller i sin litteraturhistoria
omdomen, som utan tvivel kunna besta, noga
overlagda och sinnrika som de aro. | nittio-
talsdiktamas glansfulla led frapperar i syn-
nerhet den vackra, med vdrme foredragna
studien ©6ver Oscar Levertin, vars andliga
hdghet och centrala betydenhet inom vart
kulturliv framstar allt klarare halvtannat ar-
tionde efter hans dod. Uppsatsen om Per
Hallstrom ar en skickligt utférd omgjutning
av de manga subtila essayer Book agnat den-
ne beundrade forfattare och Overraskar oss

vardefull blomstermalnig i olja, och en 6p-
pen biljett sitter instucken i ramen. Syst-
rarna ldsa den gemensamt.

— »Under konserten lade jag marke till
att Ni, min allranadigaste, faste 6gonen pa
detta blomsterstycke och tager mig nu fri-
heten sdnda Er det. Dessa blommor vissna
ej. Matte himlen alltid beskydda och be-
vara Er, allraskdonaste blommal»

De unga damerna smale mot varandra,
och Dorothea ropar triumferande:

— »Det blir allvar! Han friar... han
friar, och jag blir hertiginna!» Yr av gladje
rusar hon genom rummet, lindar slédpet om
armen och uppfér en solodans.

Men en halvtimme senare, nar kammar-
jungfrun gatt sin vag och allt blivit stilla,
hoér Elisa hur Dorothea kastar sig hit och
dit pd sangen. Sakta stiger hon upp och
gar in till systern, faller pd kna vid hen-
nes badd och kysser det é&lskliga ansik-
tet. Manne det endast ar nattlampans gréna
sken, som gor det sa blekt? Nej, kudden
ar vat, och de spada skuldrorna skakas av
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Professor Fredrik Book.

icke oangenamt genom nagra latta inslag av
kritik. 1 Selma Lagerl6f-kapitlet, ett bland
bokens i sak yppersta, finna vi en livfull ut-
laggning av den bestickande iakttagelsen, att
Gosta Berlings saga i vissa primara psykolo-
giska grepp och aven i stilen ront paverkan
fran Carlyles beromda The French Revolu-
tion. Karlfeldt, Pelle Molin, Josephson, Albert
Engstrom karaktériseras med skarpsinne och
kénslighet, med en osviklig blick for vad som
ar karnan i vars och ens vasen och hans dikt-
nings emotionella motiv, under det Strindberg
efter “omvéndelsen” och Ola Hansson skar-
skadats mera utifran.

Fredrik Books arbete om Sveriges moderna
litteratur stimmer den initierade l&saren ofta
till beundran, vare sig det géller teckningen av
nagra djupgaende idériktningar — t. ex. den
tyskklassiska linjen och den nietzscheanska
stromningen — eller psykologiska detaljdrag
vid analyserna av upplevelse och dikt och des-
sas inbdrdes sammanhang. Man forvanas
over den intellektuella smidighet, som med
stdd av kénslans intuitiva kraft osokt intrangt
i dessa skiftande personligheter och varden,
forstatt motsattningar och berdringspunkter
och funnit sa traffande, 6vertygande ord vid
skildringen av dem alla. Vi se en organisk
helhet, som bokstavligen lever, vi fornimma,

undertryckta snyftningar. Ett par mjuka
armar laggas kring Elisas hals.

— »Vad ar det, min kéra? Varfor éar
du sorgsen?.. Till mig, din trognaste van,
kan du ju anfortro allt...»

Dorothea har forlorat sin sjalvbehéarsk-
ning och bekénner sina innersta tankar.

— »Jag undrar om s6ta mor tvingar mig
till giftermal med hertigen», viskar hon.
»Sdg, Elisa, maste jag svara ja, om han
friar? Jag plagas av oro for framtiden.»

Elisa tvekar ett dgonblick, medveten om
sitt inflytande over systern. Sedan smeker
hon de runda kinderna och séger:

- »Skulle det da icke gora dig lyck-
lig att intaga den hogsta platsen i hertig-
domet? Att verka for endrakt och samman-
hallning under dessa oroliga tider?.. Fran
din tidigaste barndom har ju du liksom
jag alskat vart fadernesland hogst av allt.
Vilket tillfalle skulle du icke fa att gagna
det genom foérmedling mellan furste och
folk, genom vélgorenhet, genom person-
liga sympatier. Aven vid utlandska hov

hur tankarna och motiven védxa, och kanna
det andliga livets pulsar sla.

Books betydande egenskaper som skrift-
stallare, stilens rikedom, pregnans, bojlighet
och logiska skarpa, ha aldrig forut visat sig
sd patagliga som i hans litteraturhistoria och
i den samtidigt utgivha femte volymen Es-
sayer och kritiker (1919—1920). | det sist-
ndmnda arbetet dominerar professor BO0ks
installationsforeldasning i Lund i hostas. Den
handlar om Tegnérs epilog 1820 och bereder
med sitt klassisk-humanistiska tankeinnehall,
sin manliga ideella hénférelse och stora for-
mella konst en vardig, en ungdomsvarm re-
nassans at den Tegnérska akademiska valta-
ligheten. Vidare finna vi bland de nya vittra
uppsatserna det utforligaste och finaste, som
hos oss blivit skrivit om Dostojevskijs myste-
riocsa och snillrika méanniskoskildringar, ett

. par friska, intagande sma studier 6ver Otto

Ludwigs och Gottfried Kellers masterverk,
en utforlig, lugn, mycket larorik och under-
hallande negativ kritik av de tva hetsiga nega-
tivisterna, hatférkunnaren Kurt Eisner och
Heinrich Mann, de ledande “litterdra bolsje-
vikerna” i Tyskland. Det synes mig ganska
uppenbart, att Book i sin polemik mot deras
sjalsliga tidstyp blundar for det allmént be-
rattigade i deras oppositionsstallning och att
han bestar sig med en alltfor karleksfull in-
riktad syn pa bl. a. “systemet Preussen”, en
apriori Over-sympatisk hallning infér borgar-
déme, militdrordning och &mbetsmannastil.
Book forbiser konsekvent det gamla samhél-
lets utvéxter och oarter.

Prageln av enhet 6ver Fredrik Books in-
flytelserika verksamhet som kritiker, en kul-
turkritiker av hos oss mindre vanliga matt, ar
starkare kannbar, allvarligare betonad i den-
na samling essayer &n i nagon tidigare. Han
for malmedvetet de ursprungliga, sunda, kon-
servativa livsmaktemas talan med ojamforlig
intelligens, talang och bravur. Att han emel-
landt mycket virtuost slungar ndgon akta och
god samhallsopponent i samma kritiska sva-
velbad, som fatt mottaga en flock hysteriska
ideologer och humanitéra skojare for dagen,
det &r ju blott manskligt. Askadaren har i
varje fall gladje av den bdokska polemikens
utomordentliga krigsberedskap, snabbhet och
slagkraft, dess suggestiva ordval och kvickhet.

ERIK NORLING.

kan en forsiktig kvinnohand utratta myc-
ket gott for Kurland ...»

— »Ja, det &r sant... Javisst. .. Men
Elisa, nog ar val anda hertigen bra gammal
och ful... Och tva fruar ha redan &ver-
givit honom ... Hans naturliga dotter, gre-
vinnan Wartenberg, ar jamnarig med
mig... Du kan ej begara, att jag skall
alska hertig Peter. Nog forstar du min
angslan, du som sjalv varit sa olycklig i
ett dktenskap med en aldre man..»

— »Ack, Doris, tank icke pa mitt 6de!
En ra despot som Recke kan ej jamforas
med hertigen, som &r en god och mild
manniska. Han bemdter sin mor vordnads-
fullt och sina underlydande vanligt. En god
son blir alltid en bra &akta man... Att
han forut haft otur, bor icke avskréacka
dig. Varken den tyska prinsessan eller stor-
furstinnan Eudoxia passade honom. Jag
ar Overtygad om att han varit utan skuld . ..
Aven du, min kéra, har blivit bedragen.
Du vet hur ett kénsligt hjéarta lider genom
olycklig karlek... Ar icke en storartad

Bomullstyger - CRdAbeltyger - Gardiner

Vackra, starka, handvavda, ljus- och tvattékta.

Prover tandas.  Precisera d N K
Konstflitens forsaljningsmagasiti, Goteborg.
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Var halsad och valkommen!

Var halsad, unge vandringsman,
som har fatt nog af staden,

den graa fangcellsraden

och gatans dunst och damm!

Vid forsta pust fran haggen

du slog din bok i vaggen

och letade ur skrubbens djup din
slitna ransel fram.

Valkommen till var vildmarks-

kant bland sjdarna och bergen,
som alltid haller fargen
i solsken, ur och skuri
Vart stolta frihetsrike,
dar hvar man ar en like,
hvart krédk och kryp din van och
bror hos allas mor Natur.

Har finns e] krog och lyxhotell,
men kallans skal i skogen

star alltid redobogen

att bjuda dig sin bradd.

Ditt bord blir hjortronmyren,

och efter afventyren

du somnar sorglés, som en gud
pa mossans friluftsbadd.

livsuppgift i mansklighetens tjanst det sko-
naste som kan bjudas oss?.. Ingen far
emellertid inverka pa ditt beslut. Om her-
tigen verkligen erbjuder dig sin hand,
maste du antingen av fri vilja mottaga den
eller ocksa icke alls... Bestam hur du
vill, s& att jag kan ratta mig darefter.»

Dorothea Overlagger. Téararna ha upp-
hort att rinna. Hon ligger alldeles stilla
och ser ut i halvdunklet. Slutligen suc-
kar hon till helt vemodigt, men véander
sig ater till systern och sméler. Det &r, som
nar solen bryter fram efter en regnskur.

— »Naturligtvis vill jag!., jag vill bli
rik och maktig och se Er alla glada. Ser
du, d& kan jag ge glansande fester, bara
dyrbara drakter och resa... FOr ovrigt
intresserar jag mig for politik . .. Bara han
nu antligen kommer sig fér med en for-
klaring !»

Efter en hjartlig kyss skiljas systrarna
at for natten. — — —

Audiensen foljande dag blir forlangd ge-
nom en inbjudan till déjeuner vid den her-

Dikt

rorgsrnNTH

Var halsad ock, du mammonstral,
om an din lock ar granad
och bitter och forhanad

din sjal bak frackens gulll
An ar det tid att vanda,

forrn dagen gatt till anda,

och ta en annan hemfardsvag allt
for din fralsnings skull.

Lilla Toras Minnesfond

avsedd att understddja det svenska alderdoms- i
hemmet i Kiel, som stiftades av svenske pas- i
torn i Kiel friherre Carl Gosta Lagerfelt, E
har redan Okats ndgot genom det lilla om- 1
ndmnandet i Idun n:r 24. Har foljer en re- |
dovisning av de penningbelopp, som tillstéllts 1
Iduns redaktion for att dverldmnas till fri- |
herre Lagerfelt: A. S., kr. 10; T—a, kr. 10; i
Anonym, Kattarp, kr. 10; A. Linden, Bestorp, -
kr. 5; B—a B—m, Ekolsund, kr. 10. Summa i
kr. 45:— |
Insamlingen halles alljamt Oppen, och aven
de minsta bidrag pd nagra kronor mottagas t
tacksamt. | tyska mark blir det 4nda det tio- ¢
dubbla, till ga%r) Ift')r de aldriga svenska tja- :
iel.
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tigliga taffeln. Allt ar pd forhand anord-
nat. Prakt och Overflod hérskar vid det
vanligen ganska enkla hovet. Silvertall-
rikar bldnka, kristallkaraffer gnistra, blom-
stergrupper eller girlander ha anbringats
av skickliga héander, och lackra ratter ser-
veras. Musikkapellet har fatt stanna kvar
pd Schwedhof och sdnder frdn estraden
bakom pelarna sméltande melodier genom
salen.

Hertigen sitter mellan de bada fruarna
von Medem vid bordets langsida. Hans
vaderbitna, litet blaserade drag lysa av
hemlighetsfull forvantan, men pa det hela
taget ar han tystladtnare &n aftonen forut.
Lantmarskalkinnan far nastan ensam skota
konversationen, ty &aven fru Agnes yttrar
sdllan nagot. Vinglasen framfor hertigen
maste allt emellanat fyllas och ibland ger
han Dorothea en beundrande blick, som
jagar blodet 6ver hennes ansikte. Hon van-
der sig forléget till sin bordsgranne och
ar glad, nar maltiden lider mot sitt slut.

Ankehertiginnan Benigna ger tecken till

af Johan Nordling.

Valkommen, om du kan engang
bland fria m&nner glomma

att mata och att doma

med manniskornas mattl

Héar galla alla dagar,’

naturens enkla lagar,

for hvilka ingenting ar stort och
ingenting ar smatt.

Har finns ej nadig ofverhet och
stinna penningpungar.

Har &aro alla kungar

pa egen rot och grund.

Men ofvan bergens kammar

var Solgud valdig flammar,

och honom hylla vara verk fran
sadd till skérdestund.

¢Ja, var da halsad en och hvar,
som gommer innerst inne

en drom, ett hopp, ett minne,

dem varlden ej far seT

Valkommen, hvad du heter,

till trasten bland poeter,

som sjunger ur en Skebergsfur
sitt hjartas lust och vel

Skebergsstugan, Leksand. Juni 1921

uppbrott. Lakejer i prunkande livré sta
raka som ljus vid de uppslagna ddrrarna
till gula salongen. Dérinne harskar halv-
dunkel, fastan klockan endast ar nagot
over tvd. Den disiga oktoberdagen formar
endast sparsamt trdnga igenom de tunga-
sidendraperierna. Betjanterna maste ga
skickligt tillvdga for att balansera brickor-
na med konfekt och likér. Men stdmningen
blir friare an i matsalen, och snart gar
samtalet som brusande vagor genom rum-
met. Musiken befinner sig nu pd narmare
hall. En bisarr och rytmiskt betonad gavott
fyller de wungas sinnen med lust och'
langtan ...

Elisa von der Recke ser upp och mo-
ter Hans Hd&ghets sdkande blick. Strax
darpd star han bredvid henne och bdjer
sig fram med en dampad fraga:

— »Onskar mahanda min nadiga taga
orangeriet i skarskddande? Och tors jag
bedja mademoiselle Dorothea ledsaga 0ss?
Min mor och hovmarskalken ha godheten
att halla vara ovriga gaster sallskap».

Lackerade mdbler fér sommarbostad och tradgard
SVENSKA MOBELFABRIKERNA
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Besbk nagon av vara utstall-
ningar eller begar katalog



Elisa vander sig om efter systern. Men
Dorothea lagger redan sin smala hand pa
hertigens vanstra arm och borjar ga fram-
at vid hans sida med nedbojt huvud och
en Aalsklig rodnad o6ver hals och nacke.
Hon hor till de f& kvinnor, som bli gra-
ciosare genom forlagenhet. Hennes rorel-
ser aro eteriskt latta, hennes gestalt &ger
fortrollande smidighet, och de rika, opud-
rade lockarna gldnsa som mjukt silke.

I den smala géngen mellan séllsynta kak-
tusplantor drager sig Elisa litet tillbaka,
liksom for att undvika ett taggigt blad.
Med forvaning lagger hon da marke till
att hertigen gang pad gang trycker Doro-
theas hand till sitt hjarta, ja att hans fing-
rar till och med smekande berbra hennes
blottade arm. De befinna sig redan langt
borta fran det Gvriga sallskapet...

Inne i palmhuset gar Elisa fram till sin
syster och yrkar energiskt pd att de skola
atervanda till foraldrarna. Hertigen stan-
nar och betraktar Dorothea med en lang
blick, som forrader hans innersta. Liksom
ofrivilligt floda kérlekens ord Over hans
lappar. Han bedyrar, att hans tycke for
Dorothea vaxt upp tillsammans med henne
sjalv, och att han aldrig skall k&nna sig
lycklig annat &n vid hennes sida.

Dorothea lyssnar med nedslagna 6gon;
men ett litet fortrollande leende, halvt tri-
umferande, halvt tvekande, leker kring den
réda munnen.

Nar hertigen tystnar, ar det Elisa, som
svarar.

— »Ers hoghet», yttrar hon. »Ni forstar
utan tvivel min systers, tystnad och hdg-
aktar den. Jag kénner emellertid hennes
tankesatt och vet, att om Ni vore en pri-
vatperson, skulle hon féredraga Er fram-
for varje annan friare och garna skanka
Er sin hand».

— »Ar det sant!» jublar hertigen. Och

som en vindflakt glider jaordet 6ver den
unga flickans lappar.
I Ogonblicket darefter mérknar hertigens
min. Han bérjar tala om de manga hin-
der, som std i vdagen for hans giftermal
med Dorothea von Medem. Fran sin for-
sta gemal ar han visserligen lagligt skild,
men den andra vagrar fortfarande att av-
sta fran alla ansprak pa honom. Den ryska
kyrkan godkénner icke skilsméssan, fast-
an Mitaus luterska konsistorium i fullgil-
tig form upplost éktenskapet. Ett nytt gif-
termal kan latt astadkomma politiska for-
vecklingar . .. han riskerar att falla i onad
hos kejsarinnan Catharina ... dessutom har
man att befara jalousie hos Kurlands o6v-
riga adelsfamiljer.

Dorothea slar upp sina klara, livshung-
riga 6gon mot den hdge friaren. Men hon
tiger fortfarande. | hennes stille svarar
aterigen Elisa. Hon ar nu mycket bleks,
och stamman forrader fast beslutsamhet:

— »Forldt min frimodighet, Ers Hog-
het. Om dessa betdnkanden ha fullgiltig
kraft for var hertig, s& borde han icke
ha. ndmnt ett ord om sin bojelse fér min
syster».

Hertigen nickar instdammande och urskul-
dar sig med sin obetvingliga karlek, sin
langvariga kamp mot den. Sedan tillagger
han, att om fru von der Recke vill ta saken
om hand, s kan man mahanda trots allt
genom klokhet och forsiktighet komma till
ett for alla parter gynnsamt resultat. Daér-
efter avtalas en hemlig Overlaggning hos
Elisa, och systrarna konvojeras av sin vérd.
tillbaka till de andra.

ELMS

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGKYTE KEMISKATVATTKFARGERI ™ Gteborg

En stund senare sker aterfarden till

Mitau...

Redan fdljande afton samlas familjen von
Medem i Elisas bibliotek, dar hertig Peter
snart infinner sig utan all uppvaktning och
tatt insvept i en lang, grad kappa.

Han anhaller hos herr von Medem om
Dorotheas hand, men foreslar ett hemligt
giftermal.

DA blir Elisa forskrackt. Skall hennes
alskade systers lott endast bli en morgana-
tisk gemals tvetydiga stallning? En sadan
atnjuter i allménhet foga mer anseende &n
en matress... Till all lycka satter sig hen-
nes far emot hertigens férslag, ehuru fru
Agnes ar bojd for att samtycka. Avgoran-
det uppskjutes tills vidare. Man kommer en-
dast Overens om en hdgtidlig trolovning
infor dnkehertiginnan. Dessutom lovar man
varandra strangaste tystlatenhet.

En vecka senare har det lyckats Elisa
att skingra hertigens betankligheter och
klargéra for honom vilka obehag ett gifter-
mal till vanster skulle bereda bade ho-
nom sjalv och hans utkorade. Nar Elisa
pastar, att endast ett 6ppet erkédnnande av
den ingangna forbindelsen gor &ktenska-
pet till verkligt dktenskap, maste hertigen
ge henne ratt. Kort efter den stilla forlov-
ningsfesten samtycker han till hennes for-
slag att redan om nagra fa dagar overraska
alla genom en offentlig vigsel, men iakt-
taga djup tystnad i fraga om alla forbe-
redelser. Invandningar mot ett fullbordat
faktum, menar Elisa, pldga d6 bort av
sig sjalva, och det ar ként med vilken for-
staelse dén maktiga kejsarinnan brukar be-
handla alla hjarteangelagenheter. ——-------

Brollopsdagen ar inne. Tidigt pd mor-
gonen skickas bjudningskorten omkring i
staden. Hovets intimare och vidstracktare
krets, diplomater, hdogre @mbetsmén, offi-
cerare och adelsfamiljer bli ombedda att
genom sin narvaro ge glans &t aftonens
konsert med supé. Utom Dorothea von
Medems anhériga och nagra fa palitliga
tjdnsteandar anar ingen vad det i sjalva
verket ar fraga om.

Mangen framtager darfor icke den mo-
dernaste drakten eller de dyrbaraste juve-
lerna. En och annan kavaljer befaller kam-
martjénaren att endast pudra upp den litet
medtagna vardagsperuken och later friso-
rens nya skapelse, for vilken en oskaligt
hog réakning presenterats, hanga kvar i ska-
pet till nagon »hogtidligare» fest. Och
bland de é&ldre damerna finnas de, som
icke for ett vanligt aftonsamkvam velat un-
derkasta sig mddan att nysminka hals och
barm.

Men pa det hela taget ar det ett elegant
och muntert sallskap, som klockan 5 in-
finner sig pa slottet och av guldgalonerade
lakejer ledsagas till coursalongen, dar hov-
marskalken och 06verceremonimastarinnan
gora les honneurs. Stamningen &r till och
med gladare &n annars, ty hertigen har
under den sist forflutha veckan genom yn-
nestbevis, forlaningar och presenter skaf-
fat sig manga sympatier bland inflytelse-
rika personer, vilka dittills stallt sig av-
visande eller rent av fientliga mot é&tten
Biron.

Bland alla gésterna &ar hovpredikanten
den ende, som har reda pa den forestéen-
de hogtidligheten. Just som han sttt i be-
grepp att stiga i vagnen for att fara till
festen, har en vantande kammarjunkare
hejdat honom och pa uppdrag av hertigen

bett honom halla sig redo att forratta en

Féargar snabbt
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vigsel pd slottet. Men hovpredikanten &r
en foga taltrangd man, som forstar att be-
vara en hemlighet. Han gar nu omkring
och halsar pa alla med ett jovalistiskt le-
ende.

Kring vaggarna brinna hundratals vax-
ljus, som flamta till vid varje luftdrag,
och takkronornas slipade glasklappar gni-
stra i alla regnbdgens farger. Damernas
nakna skuldror och kavaljerernas slatraka-
de ansikten under vita pannlockar se friska
och rosiga ut i denna belysning. Man star
i grupper pa golvet. Ingen tycks observera
sittplatserna runt omkring, sirliga soffor,
taburetter och stolar, kladda med vinrdd
damast. Men mangen blickar forskande
in i de talrika, av guldglansande amoriner
uppburna speglar, som racka fran golv till
tak och komma rummet att se mangdubbelt
storre ut.

Langst uppe vid den Oppna kaminen,
over vilken familjen Birons hertigliga vapen
ar infattat, ha prunkande blomstergrupper
placerats, och mellan dem ligger en mjuk
persisk matta, reserverad fot landets har-
skare.

Efter nagra fA& minuter intrader han fran
galleriet och vid hans sida &nkehertiginnan
Benigna. De dro bada iférda galadrakter,
och det vacker en viss forvaning, att her-
tigen bar alla sina ordnar, hans mor till
och med de sallsynta parlor, som hennes
gemals hdga gynnarinna, den avlidna kej-
sarinnan Anna av Ryssland, forarat henne.

Med djupa bugningar och komplimanger
hélsar sallskapet de furstliga personerna.
Darpé askar hovmarskalken ljud for herti-
gen, som nu i ett enkelt, kort tal tillkdnna-
ger sin avsikt att inleda aftonens fest ge-
nom sin formalning med en av landets
alskvarda dottrar.

Solfjadrar rassla, sporrar klinga, siden
frasar, lorgnetter knéppa, och ett eller an-
nat undertryckt utrop susar genom luf-
ten ... Men forvaningen drunknar i ny
overraskning, ty flygeldorrarna pa andra
sidan Oppnas, och den unga bruden tra-
der in, omgiven av foraldrar och syskon.
Dorothea von Medem! Henne har &nnu
ingen tankt sig som hertig Peters gemal,
som landets furstinnal..

All opposition, all kritik dor bort vid
hennes asyn. | stéllet fylles salen av jub-
lande sorl. Ord av bifall och gladje, av
hyllning och beundran félja Dorothea, nar
hon svavar fram till sin trolovade och av
denne presenteras som den blivande her-
tiginnan. Hon &r betagande skén i sin
brollopsskrud. Den vita sidenklanningen
med fran axlarna nedfallande slap av gron
sammet markerar fordelaktigt hennes fina
gestalt, och spetssldjan kring tinningar och
nacke inramar ansiktets fagring. Hennes
glada, oskuldsfulla sjadlvmedvetenhet verkar
som frisk blomdoft.

Hertig Peter fattar sin utvaldas hogra
hand, bjuder sin mor armen pa andra si-
dan och gar mellan bada in i den festligt
smyckade audienssalen, dar hovpredikanten
redan vantar med uppslagen bok. Just som
brudparet stannar under tronhimlen, stim-
mer musiken frdn balkongen upp en koral,
och vigseln forrattas. Dorothea von Medem
ar Kurlands hertiginna.

Lyckdnskningarna bli verkliga ovationer.
Aven herr von Medem och hans familj hed-
ras med hjartliga gratulationer, isynnerhet
sedan det blivit bekant, att den furstlige
méagen upphdjt sin svarfar till riksgreve.

(Forts. sid. 623.)

W. Seeger’s Harfarg

akta i morkblont, brunt och svart.

Fas overallt till Kr. 2:50



AINA LEVNADSAINNEN.

AV HELENA NYBLOA.

TILL SISTA OGONBLICKET LAG
angbaten krangd emot landsidan, eftersom
smalanningarna hangde ut &ver relingen
for att ropa sina smekord till Olandsbe-
folkningen, som stod pd hamnarmen. ”Din
forbannade 6lanning”, skreko de av sina lun-
gors hela kraft och fingo till svar: ”Din
forbannade smalanning”, av de uppretade
maéanniskor som togo avsked. Alla voro mer
eller mindre druckna, och gjorde ganska tra-
gikomiska figurer. Jag kommer ihdg en ung
smalandsk karl, blodréd i ansiktet, med en
lang yllehalsduk lindad flera varv kring hal-
sen och hdg hatt, som gestikulerade vilt och
knot naven emot en arvfiende pa strandbrad-
den, medan han skrek som om hans strupe
skulle sprangas, tills baten antligen kom i gang
och gled bort 6ver havet. Forresten kunde
det ocksd gd mycket haftigt till pa de vanli-
ga marknadsdagarna i Borgholm. Man slogs
inte blott med knytnavarna, utan kunde ocksa
draga kniv, varom blodet i rénnstenarna pa
gardarna vittnade. Barnen hade roligt. Jag
sdg dem néastan aldrig, da de uppehdllo sig
storsta delen av dagen i vattnet, och jag hade
manga bekanta.

Sa blev det bestamt att jag skulle fara till
Smaland for att hélsa pa Ellen Key, och da
angbaten skulle avga vid midnattstid, fick
jag lov att vara ombord pa kvallen. Det var
stark blast, och blev smaningom vild storm.
Kaptenen tordes inte ga ut med baten forran
vadret blev nagot lugnare, och jag lag i min
kajuta och véantade pa att farden skulle borja.
| kajutan bredvid mig lag en man som oupp-
horligt gav nagra forskrackliga ljud ifran sig.
Han kunde vél inte vara sjosjuk eftersom vi
annu lago kvar i hamnen, men hans oljud lto
sa hemska som om han vore i fard med att
uppge andan. Det var en fullstindig befriel-
se da angbaten fram pa natten borjade satta
sig i gang och dansa ut pa havet, sa att jag
inte langre kunde ho6ra hans jammerrop.
Stormen hade lagt sig nagot, men annu blaste
det starkt och havet var i valdsamt uppror.
Jag har aldrig varit med om en fard dar jag
har haft en sddan kéansla av osakerhet som
pa denna sjoresa. An forefoll det en som om
nagon valdsam kraft fick tag i ryggen pa en
och drog en ner i avgrunden, och strax dar-
efter slungades man upp emot héjden, medan
allt som fanns pa baten knakade och brakade,
tjot och pep och bullrade. Jag lag som ett
dott ting och I&t mig omvéltras, men jag led
inte av sjosjuka pa den tiden, och da det blev
morgon och vi voro inne i den smalandska
skargarden, kravlade jag mig upp pa déck.
Havet fraste och kokade omkring alla de sma
klippor och skar som ligga kringstrodda i
boljorna, och en méangd havsfaglar fladdrade
med vilda vingkast emellan dem. Det hela
gjorde pd mig ett forunderligt odsligt och
melankoliskt intryck.

Hur jag kom fran landningsplatsen minns
jag inte alls, men da jag kom fram, befann
jag mig med ens forflyttad fran den vilda
kala kuststranden till skogarnas grénskande
och beskyddande omrade.

Sundsholm lag som en liten vit parla mitt
bland 16v och granskogar. Boningshuset var
litet, men lyste langt bort Gver den stilla
sjon, vid vilket det 1ag. At alla sidor strack-
te sig skog, som utmdarkte sig for harliga
trad. | synnerhet fanns det en véldig gran-
skog — nu nedhuggen — med statliga mast-
trad, och Overallt kdnnetecknades skogen av
en sallsynt friskhet och frodighet. Nar man

rodde Gver sjon, kom man till en lang land-
tunga, dar man gick som genom en allé av
bjorkar. Déar fanns ingen vdg, men man
vandrade pa Kkort, gront gras under bjork-
valv. Denna vidg gjorde pa mig ett egen-
domligt trolskt intryck, och sedan dess ha
alltid igenvéxta vagar for mig haft en sar-
skild tilldragningskraft. \Var saker pa att sa-
dana stigar trampas helst av Huldran, och
déar bor skogarnas fordoldaste poesi.

Ellen Keys mor levde den tiden pa Sunds-
holm, och jag minnes henne som en stilla,
kérleksfull kvinna, mycket alskad av sina
dottrar Ellen och Ada. Pa det hela taget
fanns stark sléktkérlek i familjen, vars med-
lemmar levde i basta forstdind med varan-
dra. Ellen Key é&lskade naturen passionerat,
och sitt faderhem med en néstan smaértsam
karlek. Senare maste hon ju uppleva den
ohjalpliga sorgen att se det salt till-fram-
mande, som i likhet med de flesta kbpare av
gamla egendomar, inte hade _ringaste vord-
nad for den forra familjens egendom, men
hogg ner och forstérde skogarna, sa att stal-

| Arade halvars- och
| fyvartalsprenumeranter

+§
| torde omedelbart fornya prenumeratio- §
nen for det nya halvaret for att avbrott j
| i expeditionen ej mad uppstd. Fortfa- |
I rande ha vara halvarsprenumeranter |
| att gratis tillgodorékna sig

Iduns julnummer,

vilket nu som alltid bjuder pa ett varde-
fullt litterart innehdll och en konstnar-
lig utstyrsel. Bland medverkande for-
fattare mérkas Bo Bergman, Anders
Osterling, Helena Nyblom, Elin Wagner,
Carl-August Bolander, Richard Vallner,
Ellen Lundberg-Nyblom, Anna Wahlen-
berg, Gustaf Ullman, Ebba Theorin,
Ellen Rydelius och Ernst Hoégman.

—— —— () —— —

let inte ldngre kunde igenkdnnas. De dagar
jag tillbragte pa Sundsholm 1883, levde Ellen
Key och jag fran morgon till kvéll i sko-
gen, hon kédnde ju alla vagar och stigar och
forde mig omkring pa alla sina éalsklings-
stillen. Vi hade oandligt att samtala om,
eftersom vi alskade de samma diktare, Tur-
genjev, Goethe, Thackeray och Elisabeth
Browning. Av de svenska skalderna laste
hon ocksa helst Almquist och Geijer. Bada
voro vi pa den tiden mycket muntra och upp-
sluppna, och kunde skratta ohejdat at ingen-
ting. Sa glad som hon var pa Sundsholm, har
jag aldrig sett Ellen Key senare. Att jag inte
fann henne synnerligt musikalisk, saknade jag
inte. Livet i naturen upptog oss helt och hal-
let. Hon kunde & sin sida hos mig sakna allt
forstand for politik, och ett storre intresse for
alla sociala fragor, som smaningom blevo hen-
nes starkaste sida. En dag akte vi till herr-
garden Helgerum déar hennes slaktingar, fa-
miljen Rabb, bodde. P& vagen kommo vi forbi
ett litet torp som var beldget vid en stor mos-
se. Man sag genast att det hade blivit ned-
lagt mycket arbete pa att uppodla och begagna
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detta stycke jord. Snaren hade blivit branda,
gamla rotter upprivna och vad som kunde be-
gagnas till bransle var hugget till ved och
lag i sma viélordnade vedstaplar narmast
stugan. En del av jorden var luckrad och
planterad med potatis och kal i f-yrkantiga
stycken, eller besadd med havre och rag i sma
symmetriska avdelningar. Det hela gjorde ett
sa dlskvart intryck av ordning och flit som
kontrasterade emot den ringa skogen och de
hoptrasslade snar som borjade strax bre'dvid.
”Dér ser du mannen som har astadkommit
alltsammans” sade Ellen och pekade pa en
bondgubbe som stultade omkring i mossan med
famnen full av torra grenar. Han var en
fullkomlig krympling. Benen voro krokiga och
tycktes nara att ramla sdnder under honom,
armarna slangde hit och dit och uppehéllo med
moda den tunga borda han slapade pa. Det
forefoll verkligen underbart att denne stac-
kars skroplige man hade kunnat uppodla en
hel liten ordnad véarld mitt i vildmarken, och
jag har aldrig kunnat glémma honom och
hans arbete. Manne det inte ar méanniskor av
hans sort, som aro ett lands storsta hjalp och
styrka? Alla dessa som anvanda sin yttersta
|<raft till att géra det mesta mdjliga av sin
uppgift? Alla dessa som inte lata tala om
sig, och som fortjana mest beundran. Gar-
den Helgerum ligger vid en fjard av havet,
en lang fjard, som nastan gor intryck av en
flod, kransad pa bada sidor av skogskladda
berg. Omkring boningshuset ar en park, som,
atminstone pa 80-talet annu var utomordent-
ligt vacker. Den utmarkte sig inte genom
blomsterrikedom eller smakfulla anordningar,
men var snarare som en skog med 6ppna mel-
lanrum. En strid vattenstrom slingrade sig
igenom den, ut emot havet, dverskuggad av de
harliga tradens langt nedhangande grenar. Sa
ungefar hade jag tankt mig paradisets lust-
gard, dar manniskorna levde sitt forsta sorg-
fria liv. Garden sjalv ar mycket gammal. Den
har, som manga av de svenska herrgardarna,
lagt i taket i rummen pa nedre botten. Men
en trappa upp aro salarna hdga och stora, och
vad som isynnerhet fOrtjuste mig var en
rund musiksal med laktare for musikanterna.
En av gardens forne agare hade varit en stor
musikélskare, och hade I4tit inreda detta
vackra rum for att musicera dar. Fran de
manga hdga fonstren hade man dessutom den
harligaste utsikt over den langa, glittrande
fjarden och de blda bergen. Nar jag nu tan-
ker pa denna sal forefaller det mig som om
den blott varit skapad av min fantasi, sa sago-
aktig star den for mig. Jag hoppas att den
som nu ager Helgerum matte lata violiner och
violonceller brusa ner fran musiklaktaren.
Den gangen jag var darnere, var det tyst.
Ett par ganger senare besokte jag Ellen
Key pa Sundsholm. Sista gangen var hon en-
sam. Hennes mor var dod, hennes syster och
bror gifta. Sedan egendomen blev sald till
frammande, har hon aldrig velat aterse den,
och jag forstar det sa val. Till slut ar det
dock manniskorna som trycka sin stampel pa
ett hem, och nar de &ro férsvunna, ar sjalen
pa stallet borta. Kommer sa dartill att natu-
ren daromkring ar skévlad och forstérd, kan
aterseendet blott bereda en smarta.
Underligt ar det hur flyktigt, som moln och
havsvagor, ett manniskoliv glider forbi! Ett
par ar och déar aterstar intet av allt vad som
har uppfyllt de forsvunnas tid av sorg och
gladje, av arbete och uppbyggelse. Allt &r
(Forts. sid. 618.)



EN MIDSOMMARSLINGA

VITA SKYAR.

MIDDAGSTID, MIDDAGSTID.

En grabergsknalle med nagra tallar och
nagra blankt groéna lovtrad hogt uppe.

Solen skiner ned mellan dem rakt pa
vigen, dar vandraren star. Vita stromoln
svava mellan talltopparna. De gdra him-
len kall, tom, 6dsligt bld mitt i solglansen.

Nu sjunker ett stort blandvitt sadant
moln ned mot bergknallen. Seglar sakta,
sakta...

Det &r det hela. Men vad det ar drém-
likt vackert.

Férnam du, hur tallar och I6vtrad dar-
uppe nyss tecknade sig mot molnets blinda
vita... liksom sjonko in i fornimmelsel6s
ro... nagra minuter- eller en evighet?

Du vet icke... Du 6ppnar plétsligt 6go-
nen som efter en slummer.

Det stora blandvita molnet haller pé att
segla bort. Anyo svallar ett glitterstank
av ren bld himmel i dess spar men icke
dott och tomt utan varmare, som ett méansk-
ligt leende.

Eftermiddagens forsta stréle, sjalisk i sin
forsta aning om forgangelse.

SOLNEDGANGENS FE.

DU SER UT MOT VASTER — MOT
vaster.

Ty gatuperspektivet éppnar sig langt dit-
bort mot en redan sjunkande sol.

Men utefter trottoar och gata ligger den
tomma slata stenen blank i guldglansen.
Och guldglansen strommar som musik i
yppigt rundade bladmassor utanfor aveny-
ens hus.

Det &r stillsamt och nastan landsortsmas-
sigt p& denna storstadens statliga utkants-
aveny.

Av FREDRIK VETTERLUND.

Eftermiddagen skrider. Gatuperspektivet
Oppnar sig langt ditbort mot en djupare
sjunkande sol. Nu std de sista husen i
skugga.

Da varsnar du henne i stralglansen Gver
dessa liksom stdende péa ett for din grova
kroppsliga syn oskoénjeligt vérldsklot av
varm spunnen purpur — varsnar med din
sjals blick den hdga, ljuvligt leende sol-
nedgangens fé.

Hon finnes alltsd for dig annu! Hon,
ditt liv, din alskade. Hon, tranaden i ditt
inre att ndgongang fara ut frdn det vanliga
och ké&nda till det alldeles nya och okédnda
— stader och manniskor, tankar och kénslo-
gangar.

Och &anda vet du, att det basta har du
redan sett, tankt och kant.

Ty din karlek till solnedgdngens fé och
alla andra feer kan icke ge dig det den
gav da du var tjugu ar.

S& ar det nu en gang, och det kan
icke hjélpas.

Men vid denna tanke tycker du, att den
hoga kvinnogestalten darborta pa sitt stra-
liga klot bleknar och utplanas. Ar det en
sorgset forebraende blick hon sander med
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NAGRA PROSADIKTER

den sista purpurstrdlen? Du kan ej siga
det, ty med ens har det morknat och gra-
nat, och utan att du begriper hur det kan
ha gatt till, faller nu ett kallt, fint, melan-
koliskt regn fran en blyfargad himmel, bak-
om vilken &skan mullrar och for visso alla
purpursyner ha slocknat — om de nagon-

sin funnits dar.

| HALVDUNKLET.

DEN VITA NATTENS GLANS OVER
den nordiska huvudstadens konturer, deli-
kata gronska och spegelvatten forstar du.

Midsommardans i
mellersta Sverige och
i Abisko. G. Heurlin

foto.

Men forstar du den latt mulna juninatten
Over fjarran 6dsliga gator?

Man ser langt som om dagen. Det &r
bara ett annat slags dag, icke moérk, knappt
skum men underligt halvskum. Unga kér-
lekspar visa sig, omslingrade, kanske so-
kande sig till parkens soffor, och kvinnor-
nas vita skor lysa som krita langt genom
det grd dunklet...

Men gatan strédlar ut en virme, mera
lustfylld &n eljes i deras blod, och gull-
regnet doftar starkare och hetsigare. | halv-
dunklet driver Eros ett forsétligare spel &n
i glansnatterna med sitt himmelssken och
sina vita romantiska fantasier.

Och snart kommer den heta juli med
sin jasmin, den unga nygifta kvinnans egen
blomma av eld och berusning efter junis
och jungfrutidens svala vita syrén.

Men junis gullregn blir borta, och den
daglika nattliga skymningen utan lyktor
under stilla moln blir borta. Och dérmed
ocksad det dventyrets suckande och viskan-
de halvdagsland, som &nnu i sin mulna
hy hade kvar nagot av vit strdle och var
och ung kénsla.



LITE FRANSKT |

LAT MIG SLIPPA ATT TALA OM PARIS.
Det ar ju sommar. Och finns det ndgot outhard-
ligare &n storstader sommartid? Och da Paris —
puh! Forsok att andas i detta kvalm av benzin-,
parfym- och puderdofter. Sasom Israels barn i
Oknen fortardes av langtan eftel®En droppe vatten,
sd sucka ens lungor efter en nypa luft. Vad hjal-
per en parisiskornas skont malade vaxanleten.
Icke heller aro de sma sota djurens valformade
vrister till nagon som helst trost. Allting ar bara
s& kvdvande, beklammande, trostlost! Kan inte for-
sta, att folk finner Paris sd fortrollande. Jag —
jag hatar det. Nastan. Och det &r icke ensamt
sommarens skull. 1

Det ar sd ofta man gar omkring dar med en
stor klump av ensamhet i halsen. Det gjorde jag.
Och sa kom jag forbi blomsterstanden vid Ma-
deleinekyrkan. Min Gud, rosor och liljor och all-
skons dejeliga blomster! Jag l&ngtade till de trad-
gardar, varifran de kommit. Jag ville begrava mitt
ansikte i deras kalkar och suga till mig allt vad
de &gde av friskhet, lantluft och natur. Det finns
icke natur i Paris. Men val konst, skbn och oskon.

Trad med andakt inom Louvrens tunga stenmas-
sor. For svalkans och de skona konsternas skull.
Det kanske ar nog sd angenamt i sommarhettan
att vandra genom svala marmorgangar och Gver
hala parkettgolv langsamt glida fram genom sekler-
nas konst. Men har man nya pariser-skor, som ska-
va halen och maste, stodd pad sin nya pariserpara-
ply, halvhalta genom salarna milsvitt, 6nskar man
snart bade golven och konsterna — och i all syn-
nerhet skorna — &t skogen.

Skogen! Hela ens varelse langtar till skogen,
till naturen. Fly, sdsom en gang Marie Antoniette,
till Versailles gronska och lek landet! Sjélva slot-
tet ar sd beklammande stort. Det ar icke -ndgon
plikt att genomvandra dessa ma-
tressers, drottningars, konungars
och kejsares sdngkamrar. Strunta
ocksa i allt vad arkader, kolonnader
och kaskader heter. Sky dessa gal-
lerier och peristyler! Och tag ett
skutt ut pd en svensk grasmatta!

Det finns har namligen ocksd. Ny-
slaget, doftande hé. En flaska le-
monad och en pepparkaka. Och s
hittar man till pd kopet en fyrklo-
ver. Vad kan man mera begéra?
Mojligtvis en svensk kopp kaffe
och vetebrdd med mandel och rus-
sin i — och socker pd. Men det ar
da att vara oférndjsam och stursk.
Séadant straffas. Dar kommer en li-
ten svartmustacherad vakt med
langsamma, hotfulla steg. 1l ne
faut pas se mettre dans [I'herbe!
Messieurs et — dames — a cOté!”

Det gamla Grenaoble.

Ah oui, a c6té med Paris och Versailles och hela
den “fortrollande” onaturen och fdrkonstlingen.
Tag "Paris-Lyon-Méditerranée” och far till Alper-

FRANKRIKE

na. Stanna i Grenoble, sager nagon. Darifran
goér man harliga utflykter i Alperna och sa kan
man lara sig lite franska vid universitetet. Kili-
matet & omvéxlande och handskarna dyrare é&n
annorstades. Och sa lar det vara Frankrikes re-
naste stad. Det sager nu emellertid inte s& myc-
ket. Kommer man dit i morka kvéllen och ga-
torna dro blankspolade av regnet, skulle man vara
frestad att tro pad renligheten och allt mojligt an-
nat gott, som existerat en gang “avant la guerre.”
Fastdn instuvad i “Grand HoOtel Modernes” auto-
bus kanner man lungorna fyllas av bergsluft
i tron pd att utanfor vantar en allt vad na-
turen &ger av frisk och enkel skonhet. Nasta
morgon star man i stekande sol pa hotellbalkongen
och ser ut 6ver en stad, lik s& manga andra. Det
ar bara det, ovan hustaken hdoja sig bergen som
tunga grdbld molnstoder. Men det ar ingen som
tanker pa det. Icke den, som kralar darnere pa
asfalten. Det ska vara en och annan nykomling,
som haller pa att bryta nacken av sig for att ovan
molnslojorna fa syn pa en glittrande snétopp.
| langden har man icke rad till att betrakta sta-
den fran “Modernes” balkong. Icke &r det hel-
ler sd upplysande. Den, som var tvungen att soka
sig en pension, fick snart veta, hur Grenoble sig
ut. Vi soka oss icke till nya stadens langa breda
boulevarder. Man vill ha néara till universitetet.
Och héller sig da helst till gamla stadens slingriga
grander. Ga& dar i hettan och kidnn odérerna — icke
av nerium, magnolia och myrten — utan av rutten
frukt, mat, slask och smuts. Allt ar s& fortvivlat
trangt, neddammat och fladermusgratt. Husen se
overgivna och forfallna ut. De ma nu halla sig
aldrig sd hoga och raka. Blinda spoken i sack och
aska &ro de med sina envist tillskjutna fonsterluc-
kor, som utestdnga allt vad som finns av ljus och
luft. Jag kan inte hjalpa, att jag
kommer att tanka pa grasuggor
och tusenfotingar.'

Vagar du dig in i den langa,
svarta portgdngen dar? Tanka sig
passera den var dag! “Chambres
garnies” ovanfér porten. Man sam-
lar allt sitt mod, sager farval till
dagsljuset och bdrjar en trevande
vandring i den stinkande trapp-
uppgangen. Rez-de chaussé, entre-
sol, premier étage. Ring! Man
véntar sig det vdarsta. En negress
kanske, vars tandrad ska upplysa
morkret.  DOorren  har  forresten
vélpolerade maéssingsbeslag. Det
inger en svag forhoppning. Sa
gar den upp och dar ha vi en av
dessa sk&ggiga, halvkladda, gamla
haxor, som Frankrike har sa gott

(Forts. sid. 624.)

Dar Alperna resa sig i Grenobles omgivningar. — Rue Félix-Poulat et Place Grenette. — Grenoble mot Alpernas bakgrund.
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fordunstat som en drém. Och val forstar jag
den kansla som knyter ménniskor till de stél-
len dar deras foraldrar och forfader en gang
ha levat och som var skadeplatsen for deras
verksamhet. Ellen Key har en gang sagt, att
nar man sager "hem”, da tanker man alltid
pa det stalle pd landet, dar man ar fodd och
uppvéxt — annat hem for en finns inte.

Sedan den tiden pa Sundsholm har Ellen
Key blivit en av sin samtids berémda kvin-
nor, beundrad och avgudad av en del manni-
skor, skarpt klandrad och misskand av andra.
Av hennes bdcker foredrar jag for min del
hennes framstéllning av stora personligheter,
Goethe, Elisabeth Browning, Rahel Varnha-
gen o. a. Visserligen far hennes entusiasm
henne att ibland skjuta Gver malet, men en-
tusiasmen ar en sa séllsynt sak, och béttre for
mycket an for litet darav. Vad hennes asik-
ter om karlek och &ktenskap angar, sa delar
jag dem inte.

Hon, i likhet med sd manga andra moderna
manniskor, vill lagga huvudvikten pa vad man
kanner. Troligtvis darfor att hon sjélv &r en
kanslomanniska. Na&r tva dkta makars kans-
lor for varandra &ro slut, da anser hon det for
oriktigt, ja rent av for brottsligt, att de
langre fortfara med &ktenskapet. Da ar det
tid att uppldsa det — i synnerhet om en star-
kare ké&nsla for en annan gor sig géllande.
Jag kan inte hjédlpa att jag tror samhéllet
skulle upplosas inom kort, om denna asikt
blev allméant radande och géllande, ty det fin-
nes knappast ett pa hundra — ja pa tusende
aktenskap — dar bada parter i langden be-
vara samma friska kénsla for varandra, och
finna sig andligen, fullt tillfredsstallda med
att vara oupplosligt forenade med sin mot-
part. Att bygga sitt liv och sin tillvaro pa
sina kanslor, det ar som att bygga pa vader
och vind. Den ena dagen regnar det, den
andra ar det solsken, och sa sndar och stor-
mar det.

En buske eller ett trdd &r beroende av dessa
omkastningar. En manniska bdr kunna be-
hérska situationen och vara starkare &n sina
tillfalliga kéanslor. Leddes man blott av in-
tryck och stamningar, ja da skulle man kunna
byta foremal for sin karlek varje gang man
finner vackrare eller battre eller mera sym-
patiska egenskaper hos en ny bekantskap, och
en lattsinnig oreda skulle snart forvirra hela
samhallet — till vilket det tycks vara starkt
pa vag. Sannolikt skulle de som hylla denna
kansloasikt svara mig: “Sadant skall ej be-
tecknas som l&ttsinnigt, det &r blott den stora
karleken som skall och kan vara avgodrande
vid dylika konfliker.” Den stora kérleken —
tack! — Jag har levat lange pa jorden och al-
drig nagonstans sett denna stora karlek. Kan-
ske en for tillfallet stor passion, men passion
blir, som man vet, aldrig langlivad, den brin-
ner snart ned som en eldsvada. Och till och
med en karlek som tycks vara byggd pa myc-
ket djup och allvarlig sympati, visar sig dock
i l&ngden inte vara nog kraftig och blomstran-
de till att bereda gladje och vederkvickelse, om
den borjar med att forstora redan ordnade
familjeforhallanden.

Av den som en gang har lamnat sin make
eller maka for en annans skull, kan man van-
ta sig att han pa nytt en gang skall upprepa
samma handling, ty vem kan vara séker om,

Insand vackra bilder till Iduns

amatorfototavlan
Iduns Redaktion, Stockholm, foére den 15
augusti.

att inte en annan “stor kansla” skall kunna
framkalla ett nytt och avgdrande intryck.
Sékert ar, att den som satter sitt personliga
kansloliv hogst i tillvaron, kan aldrig bli ndjd,
ty den ena manniskan har nu en gang for
alla inte formaga att i ett och allt vara
tillrdcklig for den andra. Atminstone aldrig
nar det galler verkliga och mangsidiga per-
sonligheter. — En annan sak ar det, nar det
ar fraga om skilsmassa fran en person, som
genom sina laster och sitt daliga uppférande
fordarvar hemmets lycka och barnens liv,
vilken fraga det har skulle bli allt for langt
att dryfta. Men dessa manga grunder — el-
ler brist pa grunder — som nu bestandigt
upplosa éktenskap och knyta nya, ar en for-
skracklig olycka for samhallet. Egentligen ar
orsaken dartill djupast att soka i den enskil-
da personens egoism, som satter sina kans-
lors tillfalliga tillfredsstallelse 6ver familjens
lycka, barnens framtid och samhallets ord-
ning. Vi kunna dock aldrig astadkomma en
idealtillvaro har pa jorden, allra minst 0111
en var blott tar sina egna kanslor till réatte-
snére. Darfér beundrar jag alltid mest de
ménniskor som inte ge vika for de besvar-
liga forhallanden vari de leva, men som for-
sta att beharska dem, och som alltid kom-
ma ihag att “lyckan bestar inte i ett forhal-
lande men i ett tillstdnd”.

Inte blott i denna fraga, men i mycket an-
nat har Ellen Key och jag varit i grund olika
i vara meningar och stravanden. Men just
darfor tror jag att mitt vittnesbérd kan ha
nagon betydelse, nar jag sager att hon forst
och framst var en varm och god manniska,
som ville hjalpa och tjana andra, sa langt
hon mdojligtvis kunde racka till. Hennes del-
tagande for alla var sa stort att hon helst
ville ge alla ratt, och fastdn hon holl myc-
ket pa sjalvhavdelsen och den personliga fri-
heten, kunde hon gott uppge bade havdeisen
och “friheten” for en stund om det gallde
att hjalpa nagon fattig fan eller misslyckad
strévare. Jag har funnit henne béast i det le-
vande livet som aldrig tréttnande mannisko-
van.

Kap. 20.

PRINSARNA TILL UPPSALA.

AR 1881 KOMMO PRINS OSCAR
och prins Carl till Uppsala for att studera.
Jag hade sett prins Carl forut, men den gan-
gen var han ett huvud kortare &n jag sjalv.
Det var pa en bal pa slottet hos Hamiltons.
Jag satt bland fruarna inne i stora salongen,
da nadgon bakom min stol fragade mig: "Vill
fru Nyblom dansa med mig?” Da jag vande
mig om stod dér en mycket vacker gosse
och bugade sig. Det var prins Carl. Han var
da annu kladd i kort jacka, var rund i kin-
derna och sag ut som ett barn. Vi dansade
francaise, och medan vi dansade underhéllo
vi varandra med vanlig balkonversation. Da
jag frdgade honom om han redan hade va-
rit ute och dansat i societeten, svarade han:
“Inte an! Men till nasta ar skall jag fa
komma med”, och s drog han sig i halskra-
gen som for att gora sig litet langre. Da han
kom till Uppsala 1881 hade han véxt betyd-
ligt. Han var nastan langre ari alla andra.
Men &nnu var han frisk och blomstrande och
sag ovanligt bra ut. Dessutom hade han i
sitt vasen en sa naturlig alskvardhet och
omedveten charm, att han genast vann allas
hjartan. Prins Oscar var mera reserverad,
men hade ocksa denna fullkomliga naturlig-
het i hela sitt sétt, som inger fortroende och
gér manniskor obesvédrade. Dessutom hade
han ett sadant uttryck av allvar och godhet
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att det verkade imponerande, fast han var-
ken upptradde hogdraget eller nedlatande —
eller rattare, just darfér. Wennerberg folj-
de dem som guvernér och forde dem till oss.
De bodde i den sa kallade “prinsarnas gard”,
dar i flera generationer de kungliga prinsar
som studerade i Uppsala, hade bott. De be-
sokte oss ganska ofta om kvéllarna och vi
foretogo oss da alltid nagot sarskilt. Antin-
gen laste vi hogt eller musicerade. Det var
underligt nog samma rum, dar en gang
prins Gustav och prins Oscar hade gastat
hos Geijers.

Pa slottet hos Hamiltons voro vi ocksa
ganska ofta tillsammans och da det blev var,
var jag med pa ett par utflykter, for vilka
pjinsarna stodo i spetsen. Det var egentligen
ridturer med atskilliga unga herrar och damer
till hast. Eva Hamilton kunde inte rida, och
hon blev placerad bredvid mig i en vagn,
som skulle félja med de ridande. Jag kom-
mer dannu ihag prins Carls vackra gestalt till
hast bredvid oss, d& vi atervande efter turen.
Prinsarna voro alltid mycket véanliga emot
mina barn, och mer dn en gang insomnade
min yngste son i knat pd en av dem. Da
hande det en dag att jag stod pa vinden i
en liten byggnad som lag pa garden, och
raknade tvatt. Genom fonstergluggen sag
jag ut oOver planket till gatan och fick se
prinsarna komma ridande. Men just som de
redo forbi var port, kom en snoboll flygande
ut emot prins Carls hast, som ett 6gonblick
stegrade sig innan han fortsatte ritten. Da
jag skyndade ner for att underséka vem som
hade kastat bollen, fann jag den skyldige
vara min yngste son, som da var ungefar 6
ar gammal. Jag foreholl honom det opassan-
de i hans uppforande emot prinsen, som all-
tid hade visat sig sa god och alskvard emot
honom, och slutade med att sdga: ”1 ditt
stalle skulle jag ga ner och be prinsen om
forlatelse.” Men han svarade mig, medan
han grat hogt: ”Nej, det tors jag inte! Det
tors jag inte.” Vi ato middag, och jag gick in
for att vila litet, men vacktes av min flicka,
Ellen, som ropade at mig: “Mamma, mam-
ma, Holger har gatt ner till prins Carl for
att be om forlatelse! Han omsade forst kla-
der och borstade tanderna, och sa sprang
han.”

Min man, som blev underrattad om saken,
begav sig genast i vdg och motte gossen vid
Islandsbron, dar han kom springande emot
honom med famnen full av apelsiner, tartor
och konfekt. Da han kom hem, fick han ju
beratta om hela sin férd.

Prinsame hade é&tit middag da han kom,
och han fick sitta och vénta i ytterrummet.
Da lakejerna hade fragat honom vad han
ville prinsen, hade han svarat: ”Det skall
jag be att fa sdga prinsen sjalv”, och sa blev
han sittande till dess middagen var slut och
han blev inkallad. Jag tdnker mig det skulle
ha sett bade komiskt och sott ut, d& den lille
gossen kom in till den lange prinsen och
bad om forlatelse. Han fick den ocksa i fullt
matt och dartill s3 manga godsaker att han
knappast kunde bara dem. Wennerberg som
var narvarande sade pa sitt humoristiska satt
till gossen: ”Nésta gang kan du kasta sno-
bollen pa prins Oscar, da far du en gang till
sa mycket godsaker!

(Forts.)

Arade halvars- och kvartals-
prenumeranter

erinras om att prenumerationen genast bor
fornyas.



GULLEBARNS DROM. SAGA AV ULLA GULLA HOLMSTROM, SATER

BELONAD MED

DET VAR EN GANG EN LITEN FLICKA
med bla 6gon, och har s fint som silke och s
ljust som solsken. Darfor kallades hon Gulle-

harn.

Lilla Gullebarn hade alltid roligt. Om dagen
lekte hon med sina dockor eller horde hon péa sagor,
som hennes mamma berdttade. Och om natten sov
hon i en liten, vit sé&ng, som stod mitt -emellan
hennes pappas och mammas séngar. Och varje natt
dromde hon vackra dréommar.

En natt kunde hon inte sova, utan lag vaken.
Hon 1&g och tittade pa manstralen som bred och
glansande flot in genom fonstret, och plétsligt blev
hon s& forvanad att hon satte sig upp i sangen.
Mitt i manstrimman stod en liten flicka med sma,
genomskinliga vingar vid axlarna. Hon hade roda
vallmoblommor i hénderna, och en krans av vallmo
i haret, och hon log vanligt mot Gullebarn.

"Var inte radd”, sade hon. Jag dr en av drom-
mens sma flickor, och har ofta varit har forr med
vackra drommar at dig. Men nu kommer jag for
att be dig om hjalp. Sdg, Gullebarn, vill du
hjélpa mig.”

“Visst vill jag det”, svarade Gullebarn glatt. —
Hon kénde sig inte alls radd for den lilla_drom-
flickan. — ”Men hur skall jag, som ar sa liten,
kunna hjalpa dig? Ar det inte battre att vi fragar
mamma?”

”Nej, nej”, sade Dromflickan, och skakade pa
huvudet. ”De stora kunna alls inte komma till
dromlandet. Ser du, Gullebarn, om du skall hjalpa
oss maste du folja oss dit. Var prinsessa ar sjuk
och nu har hela Dromlandet sorg. Ett styggt troll
fran De Onda Drémmarnas skog har givit henne
trollsaft att dricka, och ingen av oss kan bota
henne. Darfor tankte .Jag att du, som bor pa Jor-
den dar det finnes sd mycket underbart och dar
manniskorna dro sd visa och kloka, kanske kunde
hjalpa oss. Det s&gs att det finnes ett motgift, en
underbar dryck, som gor de sjuka friska och de
sorgsna glada, men den kanner ingen av oss till.
Det ar ocksd en trolldryck, som dgs av trollen
i De Onda Drommarnas skog. Kunde vi bara rova
den fradn dem s& skulle var kara lilla prinsessa bli-
va frisk igen. Lilla Gullebarn, folj med mig och
hjalp mig att radda prinsessan ! P

”Jag kommer, jag vill visst folja med dig, sva-
rade Gullebarn ivrigt och hoppade ur sdngen. Hon
sdg sig om efter sina klader, som lago prydligt
hopvikta pa en stol vid sangfoten men Drémflic-
ken tog hennes hand: "Du behdver dem inte”, sade
hon, folj mig baral” Och sd lyfte hon upp 'Gull-
barn pd manstralen, och innan hon hann kasta en
slangkyss at far och mor satt hon vid Dromflic-
kans sida pa manstralen och svdvade hogt ovan
molnen. Jorden sag ut som en liten boll och husen
och gérdarna som smé prickar pa den. De foro
forbi sjustjarnorna, som logo och vinkade at dem,
och Karlavagnen, som forsiktigt véjde for dem.
Venus blickade vemodigt efter dem, och Tvillin-
garna de odygdspésama smallde av stjarnskott nar

‘passerade forbi. Det var en sd underbar fard att

lebarn tyckte hon aldrig forr varit med om na-
got sd roligt.

Nu stannade de vid en vacker, vit sandstrand
och Dromflickan och Gullebarn hoppade i land.
En vag, kantad med vackra, vitglansande snackor
forde fran stranden mot ett fjarran skimrande
slott. P& sidan om vagen lago stora vallmoséngar,
som utsdnde en underbar, bedévande doft. Gulle-
barn tyckte ocksd att det 1at som en entonig, drém-
mande sang, frdn de stora snackorna vid vagens
kant. Hon forstod att hon nu var kommen till
Dromlandet, och att slottet vid synranden var Drom-
marnas hem.

P4 ett stalle tog en stig av fran vagen. Den for-
de in i en mork, som det tycktes ogenomtranglig
skog. Den sag hemsk och dyster ut, och Gulle-
barn hérde ugglorna skrika darinne. Hon ryste till.
”Detta ar De Onda Drommarnas skog”, sade Drom-
flickan sakta, “och darinne bor trollen som &ger
lakemedlet at prinsessan. Nu skall du hjalpa oss
Gullebarn! Jordens barn har stdérre makt, an vi,

over trollen. HOr bara!” — Inifran skogen hordes
cn hes entonig sang:

"Vi &ga den skatt, som prinsessan kan fralsa,
drycken, som skdnka kan vélgang och halsa
I morka natten

vi vakta skatten

Det &ar blott en, som var hjalp kan vinna:
det jordens barn som var dal kan finna.”

”Ser du”, sade Dromflickan ater, “du finner nog
sdkert vagen till den morka dal dér de ha sitt till-
hall. Ack, 1at oss ga dit.” Och hon drog Gulle-
barn med sig inat den svarta skogen.

“Vanta litet”, invdnde denna. “Skulle vi inte taga
med 0ss nagra av dina systrar. Vi kanske behover
nagon som kan springa_eller flyga rlktlgt snabbt?”

"D skall jag kalla p& “Snabbvinge”, sade Drom-
flickan. ”Hon flyger snabbare &n nagon av oss
andra.” Hon tog en silverpipa ur skarpet och blaste

latt i den. En fin, silverklar ton svarade langt
bortifran, men innan Gullebarn hann raka till tre
stod en liten, finlemmad varelse bredvid henne,

annu mindre an dromflickan, men lika s6t och
alsklig som hon. Den nykomna hade tva par vin-
gar vid skuldrorna och svdvade mera dn hon gick;
fotterna rorde knappast vid marken.

Snabbvinge halsade vanligt pd Gullebarn och
alla tre bérjade nu vandra inat skogen. Stigen var
smal och snarig, och plotsligt tog den alldeles slut.
Dar stodo nu de tre sma och visste inte vart de
skulle taga vagen. Da horde de en liten fagel
sjunga helt nara dem, och Gullebarn sade:

“Lilla fégel, du kénner nog

vart vagen leder i trollens skog,

S& sag oss da vart vi skola ga

att hjalp och trost at prinsessan fa.”

Da hordes fageln kvittra:

”Foljen blott mig och snart, ni star
i dalen, dar trolldom och moérker rar!”

De foljde nu fageln som flog framfor dem fran
trad till trad, och snart voro de vid ingangen till
den morka dal, dar trollen bodde. Gullebarn kande
sig_med ens sa rysligt radd, aldrig forr hade hon
varit pa vag till “trollen. Men s& tankte hon pa
den stackars sjuka, lilla prlnsessan och nédr hon last
"Gud som har sma barnen kar”, tyst for sig sjalv,
fattade hon ater mod.

”Stanna nu har”, sade hon til! de andra, s& skall
jag leta reda pa trollens bo, och med Guds hjalp
skall jag nog finna botemedlet &t prinsessan.  Se-
dan kan du ’Snabbvinge”, ila hem till henne med
det.” Och ensam begav sig lilla Gullebarn djupare
in i dalen. Nar hon gatt ett stycke sag hon nagot
skymta fram, som néarmast liknade en stor jord-
hdg, tackt med I6v och ruskor. Hon smdg  sig
forsiktigt fram och tittade genom en &ppning 1 16v-
verket in i kulan. Manen gick just dad ur moln
och Gullebarn sadg nu tydligt konturerna av ett
grovt och oformligt troll "som satt i en vra inne i
hyddan och véande ett paket eller skrin, — hon kunde
ej riktigt se vilketdera — mellan flngrarna Hon
horde ocksd att hon sjong med samma hesa rost
hon hort tidigare:

”Vi &ga vid hérden

det basta i varlden,

som glédjen tander

i alla lander,

som hélsa sander,

som barnens grat uti gamman vander!”

Gullbarn forstod att det som trollet hade i han-
den just var det lakemedel som kunde rédda Drom-
marnas prinsessa. Hon var ocksa gruvligt nyfiken
nd vad det kunde vara for ndgot som hade sd mark-
liga egenskaper. Men nu gallde det att fa det ur
trollet hander. Hur skulle hon géra? — Gullbarn
funderade en stund, men sa kom hon ihdg att hen-
nes pappa sagt at henne en gang da de laste en
saga om hur en liten gosse gick ut i vérlden att
soka sin lycka:

”Var bara arlig och rattfram, lilla barn! Ga din
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i :STA PRIS | THULES SAGOTAVLAN.

vdg rakt fram har i vérlden,
till_sist !”

Och hon beslét att helt djarvt ga in till trollet och
bedja om den dar underbara skatten, som kunde
gora sjuka friska. Om hon neg och bad riktigt
vackert s& skulle nog trollet ge den at henne, trodde
hon. Hon bad ju inte om nagot for egen del utan
endast om hjéalp at den stackars lilla Dromprmsesan
Och med klappande hjarta smoég sig Gullbarn in i
kulan. Loven prasslade, nar hennes lilla nattskjorta
snuddade vid dem, och trollet darinne i vran spratt
till och vénde sig om. N&r han fick se lilla Gulle-
barn std dar i doérroppningen, med sitt skimrande,
ljusa har som en gloria kring hjassan, trodde han
det var solen sjalv som kommit till honom for att
smalta honom 'till dimma, och han blev si radd
att han sprang till skogs pa flacken. For trollen
aro rysligt radda for solen, Gullbarn blev storligen
forundrad, hon, nar hon sag trollets flykt, men hon
gav sig aldrlg tid at fundera Over den. | stallet
nappade_hon till sig paketet som trollet i bradskan
slangt p4 marken, och skyndade med det till de van-
tande Drémbarnen. Snabbvinge tog genast hand
om det och skyndade fore de andra hem till prin-
sessan. — Hennes liv kunde ju hdnga pa ett har.
Och arm i arm vandrade Dromflickan och Gulle-
barn ut ur "De Onda Drdémmarnas skog” uppfér
den vackra vita vagen till Dromslottet. Gullebarn
berattade om hur forskrackt trollet blivit for henne,
och de bada barnen skrattade gott och gladde sig s&
over att allt gatt bra och att prinsessan nu skulle
bliva frisk. Redan pad avstand horde de séng och
glada roster, och nar de kommo ut ur skogen sago
de alla drombarnen glada och ndjda, dansande kring
ett stort, stort paket

Gullebarn skyndade narmare for att titta pa det,
hon forstod att det var det hon tagit av trollen och
att prinsessan nu var frisk. Och hon var som sagt
rysligt nyfiken att fa se det pa nara hall. Det
sag sa markvardigt bekant ut! Gullebarn gned sig
i ogonen: ”Dromde hon eller var hon vaken? Jo-
visst: dar stod ju "Thulecacao” i tydliga bokstéver!”
— De andra barnen tréngde sig nu omkring henne,
de tackade och berémde henne och beréttade att
prinsessan blivit frisk, nar hon fatt smaka det un-
derbara lakemedlet. De berdttade ocksd att paketet
hade den underbara egenskapen att icke minska, utan
0ka, ju mer man tog av det. Och glad och chklig
tog Gullebarn i ring med de andra och alla bar-
nen sjongo:

”Frén trollen, de fule

vi révade Thule;

det béasta i varlden,

som varmér vid harden,

som gladjen ténder

i alla lander,

som halsa sander,

som barnens grat uti gamman vander.”

sd gar det dig val

----------- Mitt i dansen och sangen tyckte Gulle-
barn att hon horde sin mors rost sdga: "Gud val-
signe dig, mitt hjartebarn!” Hon sag sig hapen
omkring. Vad var nu detta for trolleri igen? Borta
voro dromflickorna, borta var Thulepaketet, borta
var alltihop. Sjalv ldag hon i sin lilla vita séng,
hemma hos far och mor. Solen sken in i rummet
och vid sangen stod mor med en kopp cacao i han-
den. ”Sa& lange du sovit, barnet mitt”, sade hon.
"Det ar i dag din fodelsedag och darfor ville jag
vacka dig med nagot riktigt gott. Se har en kopp
&kta Thule-cacao! Sedan skola vi se pa ditt fo-
delsedagsbord I” — Nu kom Gullebarn ihdg nattens
&ventyr. Men det var val knappast vart att tala om
det for mor. Hon skulle val knappast tro det. Gul-
lebarn visste nu i alla fall att Thulecacao var

”den basta i varlden

som varmer vid harden,

som gladjen tander

i alla lander,

som hélsa sander,

som barnens grat uti gamman vander.”
Slut.
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ARBETE OCH LEK ARO ETT

»Kalle uti skogen vankar». Smabarnen visa hur fagelung- Smd stockholmare gunga brade ute vid Dagens Nyheters
arna fly ur boet. dagskoloni i skargarden.

Scen ur barntrddgarden: Vad skall vi nu leka

DE TACKA BARNBILDERNA PA DESSA
sidor aro hamtade fran si skilda hall som Stock-
holm, Goteborg och Budapest, men de ha ett ge-
mensamt, de visa smattingar som av sociala for-
eningar eller enskilda vélgorenhetsforetag samlats
till glad lek och nyttig fostran i krubbor och barn-
tradgardar | Goteborg har stiftelsen Goteborgs
smabarnsskolor som raknar anor sedan 1839, pa
senare ar omlagt sina skolor efter Friedrich Fro-
bels riktlinjer och Goteborgs stadsfullmaktige har
ansett verksamheten i dessa Kindergarten ha en sé
stor_social betydelse att de bestatt ett arligt bidrag
pa over 70,000 kronor.

De ungerska smattlngarna pa bilden &ro tagna,
just som de firade &rsdagen av sin barnkrubbas
invigning. Denna Kindergarten har ett sarskilt in-
tresse for oss, eftersom den bildats av Svenska
Roda Korset och Radda Barnen och till forestan-
darinna har en stockholmska, froken Asta Nilsson.
1,225 smattlngar ha i denna krubba fatt ordentlig
mat tre ganger om dagen i sex veckor, dessutom
ha de fatt skor, linne och klader. Och pa bilden
se ju de ju bade knubbiga och fina ut!

| Sommarstugan ute pa Tynning6 har Dagens
Nyheter sedan nara ett tiotal &r en trevlig tillflykts-
ort, dar bleka stockholmsbarn fa véltra i grongraset
och plaska i saltvatten, varje barngrupp cn vecka
at gangen. Initiativet till Dagskolonien togs av fru
Elsa Nyblom, som anda sedan starten fortjanstfullt
dirigerat verksamheten ute pa sommarhemmet

. . Namnet ”D. N:s Dagskolonl” framkallar hos man-

Slottsskogens parktant i Goteborg utspisar %a dsmad stlockrolmare fran gran?elrn? Ieller hSoders
i i i 6jder de ljuvligaste visioner av friluftsliv och myc-
sina_minsta skyddslingar. ket och god mat, och béade tidningen och initiativ-
tagarinnan ha har nedlagt ett vackert och vélsig-

nelserikt arbete. Toto Johansson, Géteborg:.



| VILKET YRKE AR MANNEN MANLIGAST?

EN REPLIK TILL ELISABETH HOGSTROM-LOVBERG.

DET AR SANT, ATT OLIKA YRKEN
ge manligheten storre eller mindre tillfalle
att utvecklas och bibehallas, och att det &ar
svarare for t. ex. en damskraddare att verka
manlig an for en sjoman ar ju klart, om vi
nu med manlighet mena fysisk kraft, ty energi
och uthallighet behover sékert dven damskrad-
daren — kanske i annu hogre grad, da hans
yrke ej ligger sa for mannens naturell, som
ett friskt och rorligt liv. Men vara manlig —
i karaktar och uppfattning — det &r nog den
verklige mannen pa vilken plats i livet han
an blivit stalld. De, som har ett yrke, som
stavjar den fysiska manligheten, t. ex. alla
de, som hela dagen sitta pa en stol med pen-
nan i hand, banktjansteman, bokhallare o. s. v.
de ta skadan igen pa fritiden och lata man-
ligheten ta ut sin ratt — var individ efter sin
laggning — en sportar pa ett siatt — en annan
pa ett annat — en hugger ved, och forenar
pa sa satt motion och nytta — en annan gor
sammaledes t. ex. genom fiske, jakt, trad-
gardsarbete.

Den, som efter dagens stillasittande arbete
slar sig till ro pa en soffa eller pd en krog
besitter nog varken denna mera ytliga man-
lighet eller den djupare, som 'ger sig uttryck
i karaktarsfasthet, onskan att beskydda samt
forst och fradmst i ansvarskansla for sin upp-
gift i livet — sitt yrke sa val som for sin
familj — hemmet, barnen och allt vad dartill
hér. Den, som endast ekonomiskt bidrar till
hemmet och darmed tycker sig ha gjort sin
plikt till den grad, att han sen har rattighet
att i detta hem ligga pa en soffa och bli upp-
passad, medan hustrun far bara alla de tusen
sma bekymren — hans manlighet ar ej myc-
ket vérd.

VAN ATVALRY

Utmarkt Restauration!

Det ar klart, att alla sddana yrken som ge
sina utdvare tillfalle att vistas mycket ute i
Guds fria natur, utveckla det sunda hos man-
niskan — hos mannen salunda hans manlighet.
Visst ar jordbrukarens yrke synnerligen lam-
pat for en verklig man — allt det basta hos
honom far ju dar tillfalle till mognad. Men
en opraktisk vekling reder sig sékert béttre
pa en kontorsstol.

Forf. till artikeln i Idun séger, att det for
affarsmannen fordras ™verkliga karaktarens
herkulesegenskaper for att halla sin adla man-
lighet obesmittad”. Men nog finns det he-
derliga affarsman — kanske fler an man i
allmanhet tror — sa mycket storre tror jag
ej pafrestningarna dro inom det yrket an inom
andra. Ej heller vill jag skriva under pa
forf :s uppfattning av militaren, att de halla
pa att atervinna sin forlorade manlighet. Pa
det omradet ar jag javig — vilket dock pa
intet sétt innebar, att jag kanner nagon lust
att rosa yrket. Min uppfattning ar, att var
tids officerare i allmanhet &ro pa god vag att
fullstandigt forsloas av brist pa arbete och
forstaelse. Pa regementena gar det hela i slo-
hetens tecken. Med nagra fa undantag kunna
officerarna i de mellersta graderna ej méd
basta vilja i varlden skaffa sig mer an nagra
timmars arbete om dagen, en del ej ens sa
mycket. Déar kan man tala om, att det be-
hovs karaktarsstyrka for att ej helt somna
in. Ty det &r ett gammalt sant ord, att "ju
mer man har att gora, desto mer hinner man
med”. Och det ar endast de kraftiga och
energiska, som ta initiativ till idrott eller sys-
selsattning bredvid yrket. Intresset for tjan-
sten ar verkligen pa det hela taget sorgligt
minimalt.
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Till slut ville jag dven be att fa framstalla
en fraga: Blir en mans manlighet lidande pa,
att han &gnar sig at sadana sysslor, som av
alder &aro forbehallna at kvinnorna?

Jag vill framstélla till jamférelse tre man,
kamrater i samma arbete. N:r i skoter sin
tjanst med sa mycket intresse det ar mojligt
ge densamma och anser sig darmed ha for-
tjanat att i hemmet bli uppassad. Sin lediga
tid agnar han at lasning och dyl. — nagon
gang jakt — annat friluftsliv intresserar ho-
nom ej. Han skulle knappast om det gallde
livet kunna packa en kappséck, sla i en spik
eller sy i en knapp.

N :r 2 ar ofantligt intresserad av husliga
goromal — mycket mer an sin hustru, som
har konstnarliga tendenser. Han &r skicklig
i matlagning, gor bl. a. fortjusande tartor och
lagade vid ett tillfalle en hel liten delikat
middag. Och han syr, som om han aldrig
gjort annat, natta sma barnklader och en
gang en blus at sin fru. Ar heller ej radd att
ta itu med hemmets grovgéromal. Hustrun
ar fortjust! N:r 3 ar synnerligen energisk
och skdtsam i sitt arbete, slar sig dock i all-
méanhet till ro i hemmet utom om var och som-
mar, da han star i med tradgardsarbete och
malning av tradgardsmobler. Nagra direkt
husliga sysslor hade han dock mig veterligen
ej brukat lagga hand vid forrdn vid en helg
harom aret, da hans hustru gett jungfrun le-
digt att resa hem nagra dar, men strax efter
dennas avresa sjalv blev séngliggande sjuk.
D4 var det mannen, som skotte de tre barnen,
stddade, lagade mat och passade den sjuka
hustrun — alltsamman med reda, ordning och
gott humor!

(Forts, nasta sida.)

GOTEBORG—STOCKHOLM—GOTEBORG HARLIGA
STOCKHOLM—IJONKOPING—STOCKHOLM ~ VARTURER

Begir turlista och prospekt frin ANGF. A-B. GOTA KANAL, Goteborg och Stockholm,

Skolresor anordnas!



Flaggan 1 topp!

Vid behov av flag-
gor begér var pris-
kurant och prov &
duk.

Vi tillverka YL-
LEFLAGGOR av prima kron-
duk ”STORMFLAGGOR?”,

av bomullsduk med tvinnad

varp och "PRIMAFLAGGOR”

och prisbilliga.
Vart fabrikat tvenne génger prisbelont.
Alla farger akta och matten lagenliga.
OBS. | Priserna betydl. lagre an i fjol.
Ekel6f & Svenssons flaggfabrik, Karlstad
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= Morgonbtner med E

5 skolungdom 5
Av Ingrid Stern.
Pris kr. 2.50. E

I DEN NYA 1

PSALMBOKEN!
E Nagra erinringar och E
= synpunkter

Av E. N. Séderberg. E
E Pris 90 ore.

| Striden om den|
I nya psalmboken!

= Av Gunnar Ekstrom. =
Pris Kr. 1:—.
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Edra krukvéxter. De

leva ej enbart av vat-

ten. Giv dem Planta-

gén, ett pd veten-

skaplig grund sam-

mansatt konc. véxt-
naringssalt.  Erhaltes pd bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-
kaliehandlare.

+ s§ka128 sagor ha inkommit fran olika de- f

Thules sagoidvian lost. |

Thules sagotavlan, som utlystes pa i
[ Iduns barnsida den 17 april, har omfat-
| tats med stort intresse och ej mindre &n

lar av Sverige. Prisndmnden, bestaen-
de av Ellen Rydelius och Ebba Theo-
rin som representanter for Iduns redak- f
tion och Leopold G. Hersson, som fir- |
man Thules representant, har i flera |
dagar studerat &lvors och tomtars un-
derbara aventyr i Thulelandet, rérande
historier om sma sjuka barn, som den ;
doftande bruna drycken raddade till -
livet, lustiga kakaodrémmar och mun- f
tra kalas i det bruna chokladslottet. |
Och efter moget 6vervdgande har pris- |
namnden beslutat fordela prisen enligt i

1

\

i
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foljande lista:

1:sta pris 50 kronor till Ulla Gulla
Holmstréom, Séter,
barns drom”.

2:dra pris 25 kronor till Thorborg \
Lindquist, 15 ar, Landskrona, for Sa- -
gan om Thules underbara slott” (illu- i
strerad).

3:dje pris 15 kr. till Sylvia Lindquist,
15 ar, Borgmastaregatan 5, Varberg, for
”Historien om Stina-Lisa och hunden
Klaffs”.

Dessutom utdelas fem trostepris, be-
stdende av presentkort pa 10 kr. for in- \
kop av Thulechoklad, till foljande tév-
lingsdeltagare: Ragnhild Odmansson-
Hessle, Jonkoping. Astrid Hermanson,
Striberg. Anna-Greta Alstromer, 9 ar,
Mjornsjo.  Finni  Rernicek,  14-arig
Wienflicka, Gusselby. Inez Ahlquist,
Kungsgatan 16, Karlshamn.

for sagan “Guile-

_—— e — f—

I b —

— et — o ———
—_————— — 11

Thule ber genom Idun f& frambara sitt |
tack till alla deltagarna. De, som ej fatt |
pris, skola ej vara ledsna. Snart _anordnar :
| firman en ny tavlan, och da &r det ater hoppI I

f e ——

Vilken av dessa tre var den manligaste —
eller kanske minst omanlige?

Var och en har ju sina ideal — men nog
forefaller det mig, som om idealet vore, nar
kvinnlighet och manlighet kunna motas i en
gemensam strdvan — d. v. s. att manligheten
ar idealisk, nar den begagnas sasom stod och
och skydd for den, som &r svagare, och ej ar
dverlagsen utan mild i sin styrka. MANS.

HERTIGENS BROLLOP.

(Forts. fr. sid. 614.)

Under konserten, som nu foljer, bjudas
lackra forfriskningar omkring, och den ti-
digt serverade supén ar utsokt. Var och
en finner aftonen hdgtidlig, stdmningsfull
och i allo véllyckad ...

Nar gésterna avlégsnat sig och Elisa von
der Recke sist av alla tagit avsked fran
sin syster, for ankehertiginnan Benigna son
och svardotter in i sitt privatkabinett, dar
hon forvarar andaktsbdcker, minnen och
portratt av sina kéra, framfor allt av sin
avlidne make och hans kejserliga vaninna.
Hela det lilla rummet domineras emellertid
av en stor oljemalning &ver skrivpulpeten,
och den forestaller tsarrikets nuvarande har-
skarinna, Catharina Il, i glansen av yppig
och sinnesberusande, men dven majesta-
tiskt imponerande skonhet. Vid denna tav-
la stannar den gamla damen med svarmisk
tillbedjan i blicken. Hon kan aldrig glém-
ma, att den maktiga tsarinnan befriat hen-
nes familj fran hard landsforvisning och
ateruppsatt dem pa Kurlands tron. Ryssar-
nas allhdrskarinna ager Benignas varmaste
tillgivenhet.

— »Mina barn», sdger nu denna, »lat
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Wafzins JL Wafzins

Svavelltarvafien Svavelpomada

forlanar en yppig harvaxt samt aro de effektlvaste
medel mot mjall, hudutslag och vissa ekzem.

Uppfinnaren av Watzins Svavelharvatten och Watzins Svavel-
pomada med sin familj, varav sanningen om dessa preparaters
goda verkningar bevisas.

Att har av mig fotograferade personer tillhdra férenamnda
familj samt att deras har ar dkta och naturligt Intygas.
Stockholm den 6 Dec. 1920.

Tillverkare: Fotograf, Barnhusgatan 6

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG, UPSALA

Kungl. Hovleverantor.

HAVRE-MUST

Maste finnas i varje hem.
For aldringar, vuxna och barn.

CAG4,,
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- MAGASINET

j STOCKHOLMS

ELEGANTASTE

SPECIALAFFAR FOR

KLANNINGAR OCH BLUSAR

| GKHATIIKHGATAX 24 A |

(TATTERSALL)

ALLA ANDRINGAR UTFORAS PA DAGEN.

alla slag, av koppar, bleck och aluminium. Prydliga, prak-
Finnas i alla jarn- och boséattningsaffarer.
A.-B. Kungsors Bleckkarlisfabrik,
Drottningg.2.0. - Kungsor. -

tiska, prisbilliga.

Stockholm.

STOCKHOLMS FLAGGFABRIK

RIKS 718 16.

v —

AKTIEBOLAG
69 KARLAVAGEN 69

Fabrikatet prisbelont
i in- och utlandet.
Diplom foér valsydda
och fargakta flaggor.

ALLM. T. 8577.

oss komma ihédg, att vi nast Gud ha Hen-
nes Majestat att tacka for var lycka. Jag
har nyss genom en hemlig kurir mottagit
Catharinas forsékran om tyst gillande av
Er férening. Hovet i Petersburg kan vis-
serligen av hansyn till prinsessan Eudoxia
icke officiellt lyckdnska, men lovar att iaktta
storsta diskretion... Min kare son, och
du, min alskliga dotter, vi vilja tillsammans
bedja for var kejsarinnax.

Alla tre -knébd6ja framfor krucifixet, som
ar uppstallt p& ett altare i rummets ena
horn. Ankehertiginnan laser hogt den 1an-
ga bon hon sjalv tio ar tidigare forfattat:

— »Infor Dig, store Gud, nedfaller jag
och bar fram till Dig i andakt Rysslands
stora kejsarinna och monark, var vilgora-
rinna och moder... Du, store Gud, bistd
henne med Ditt rad... 1at alla hennes
foretag val lyckas... tryck Du, o Gud,
kronan p& hennes huvud allt fastare...
var nddig mot Din smorda Catharina...
stark henne till liv och sjal. .. &ven i krig
vare Du med hennes vapen, ty Du &r den
sanne krigsmannen, som sonderbryter spjut
och bage ... HOr oss, o Gud ... for Din
Sons skull. Amen».

Det unga paret reser sig upp. Dorotheas
ogon std fulla av tdrar. Med oefterharm-
ligt behag boéjer hon sig 6ver sin svarmors
hand. Icke underligt, att hertigen endast
har intresse fér sin unga maka och med
halvt 6ra lyssnar till moderns ord. Han
skyndar att 6nska denna en lugn natt och
drar Dorothea intill sig med &ganderéttens
triumferande atbord.

Innan de lamna kabinettet, ser hertigen
emellertid alldeles ofrivilligt 4n en gang
upp till Catharinas bild. Han studsar och
stannar ett kort dgonblick ... Vad &r val
detta? Har overmattet av lycka gjort ho-
nom inbillningssjuk? Det forekommer ho-
nom ju, som om ett hanfullt leende spe-
lade kring tsarinnans vackra lappar, som
om hennes 6gon blixtrade emot honom
halvt medlidsamt, halvt foraktfullt... Ja,
det ser ut, som om hon ville tillropa ho-
nom en varning, och han tror sig hora
orden:

— »Du, stackars lekboll for jordens méak-
tige, njut av den flyende minuten! En
vink av mig tar ifran dig din glans. ..
nar tiden &r inne, krossar min vilja den
skugga av makt, varmed du nu stoltse-
rar... Se till, att det unga hjarta du be-
maktigat dig, icke forsmaktar vid din sida!
Den dag kommer, dad du icke kan lita
pa nagot annat».

Hertigen stryker med handen 6&ver pan-
nan. Hallucinationen férsvinner. Han ser
aterigen endast Dorotheas fortrollande pro-
fil. En vag av lidelsefull émhet genom-
strommar honom, nar dorren faller igen
efter dem och de betrdda antichambren
till sina privatgemak.

LITE FRANSKT | FRANKRIKE.
(Forts. fr. sid. 617.)

om. Huu-dd! Deras talforhet, soéta smil, och
alltfor stora alskvardhet jagar en fort pa dorren.
Man lovar att komma igen i morgon, men stannar
pa hotellet och foredrar att ta i staden med tang.
Ater sd langeli stadens bédsta pension, dar man
tvd ganger om dagen tvingar i sig lite urvattnade
gronsaker, som kallas for déjeuner och diner.
Tillsammans med bréd, segt som gummi elasticum
och héligt och gratt som en for lange anvand tvatt-
svamp.

Tills en vacker dag lyckans stjarna gar upp och
man hittar en lugn vrd hos tvd gamla damer —
icke alltfor gamla — som tagit till sitt livs heligaste
uppgift att laga “pommes frites” sa frasiga och
rostgula som mojligt, chateaubriand, haricots verts
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Nyhet
for koket!
HELIOS ZINKPUTS

snabbaste och verksamma-

ste medel for putsning av

zink. Ger varaktig glans

utan efterputsning med fett,
mjolk e. d.

= A B FORENADE ==
|IANO'&ORGELFABR]KER

— GOTEBORG.—

Flyglar, Pianinon, Orglar fran lan-

dets fornamsta fabriker. Forsalj-

ningsmagasin : Stockholm: Droft-

ningg. 23, Goteborg: Arkaden,

Malmé: Osterg. 28, Norrkoping:

Drottninggat. 16, Gavle: N:a
Kungsg. 25.

GUMMANS

Vérdefullt dietetiskt medel
Vid mag-och tarmsjukdomar,

Med framgéng provat & lasa-
rett i Stockholm. Lakareutlatan-
de sindes pa& begéaran.

Kraftigt starkande och latt ab-
sorberbart &ven i svéraste stadi-
et av dalig matsmaltning. Ori-
ginalforpackning a 4:25 kr. pa
apoteken och i storre sjukvards-
affarer samt pr postforskott fran
Laktoprotin, Stockholm Wa Rt
809 13.



Varldsmarket bland fickur.

6,000,000 Omega-ur i brak.

En aktuell hushalls-
ekonomisk fraga.

(Insant)

De narmast gangna &rens bekymmer
och nya omsorger for husmodrarna
hava varit s& mangahanda och férut ej
anade, att man nu, sedan de delvis
Iattats, med undran ser tillbaka p3,
huru alla hemmets skiftande krav kun-
nat tillgodoses inom rimliga ekonomiska
granser. Det ar givetvis icke min me-
ning att har medrédkna de husméddrar,
for vilka den ekonomiska frdgan ej be-
hover medraknas vid budgetens ut-
formning.

Ett bland de for atminstone mitt
hushall med sina sju medlemmar allvar-
ligare sporsmalen har varit den standigt
adterkommande tvattfrdgan. Jag vore
nastan fardig pastd, att tvatten ej for-
slar nu som férr, men det beror kan-
handa helt enkelt pd, att man icke
tankte s& mycket p& denna detalj da
som nu. Jag erkanner, att jag forr
gjorde mig skyldig till den i manga
husmodrars 6gon lattsinniga &atgéarden
att skicka hort all den storre tvétten
till tvattinrattning. Vi voro da icke
mer &n fyra, utom jungfrun, som hade
nog av smatvatten.  Och s& var det si
bekvamt och for 6vrigt billigt att kasta
hela besvéaret fran sig.

P& senare tiden staller det sig emel-
lertid annorlunda. Det &r ingalunda
billigt att anlita tvattinrattnings hjélp,
tvartom ruinerande, och bekvamligheten
uppviges manga génger om av tvattens
tillstdind efter behandlingen vid dessa
inrattningar. Jag har darfor mast sor-
ja for denna hushallsdetalj sjalv, men
med vilka besvar och kostnader! Dér-
om kunna endast husmodrar i min
stallning gora sig ett begrepp. Visser-
ligen finns nu tillgadng till tvattmedel
av alla slag till skapliga priser, men
alla andra tillbehor till den manatligen
&dterkommande tva-dagarstvatten kunna
hopsummeras : dyrt — besvarligt.

Genom en tidningsartikel i detta ak-
tuella amne av fru Marta Bjornbom-
Roman fastes min uppmarksamhet for
ndgra méanader sedan p& Lundstedts
tvattmedel, som av forfattarinnan forut-
sattes vara kant av varje husmoder,
men vars bekantskap &tminstone icke
jag varit i tillfalle stifta vid denna tid-
punkt. Skribentens namn och den 6ver-
tygelse, varmed hon behandlade sitt
amne, gjorde, att jag foljde hennes rad
och gjorde ett forsok med detta nya
tvattmedel och jag anser mig icke bora
undanhalla intresserade de resultat, var-
till jag efter nagot lite experimenteran-
de kommit med detsamma.

Jungfrun utfor nu ensam ’stortvat-
ten” en dag i manaden. Som bekant
inskranker den pad Lundstedts tvattme-
del byggda tvattmetoden hela den ar-
betsamma tvattningsproceduren, som
kravde bade kroppskrafter och god vil-
ja, till blott och bart en halv timmes
kokning av kladerna. ’Smatvitten”
kokas ren i koket, allt efter som den
forbrukas. Den lattnad i hushéllsom-
sorgerna, som denna anordning med-
fort, ar oskattbar. Och fortjansten se-
dan! Jag har i hela taget ingen
kansla av, att det vidare existerar na-
Eon tvattfréga i vart i detta avseende

ravande hushall.

Jag kom harom dagen vid samtal
med en véninna in p& tvattfrdgan och
fick d& ett forstarkt intryck av den
Lundstedtska tvattningsmetodens bety-
dande fordelar. Hon hade mer &an ett
ars erfarenhet att bygga p& och det var
darfor med noje jag erfor, att jag icke
hade anledning befara att min mening
om densamma skulle_rubbas i langden.
Hon skoéter ensam pd cirka tre timmar
hela veckans tvatt for en familj av fem
personer, darav tvd barn i alder 2—4
ar, och hon forklarade, att hon aldrig
haft sitt linneforrad i s& valordnat och
forstklassigt skick som sedan hon kom

den utmérkta idén att anvéanda
Lundstedts tvéattmedel. Dettas konser-
verande inverkan p& linnet hade hon
speciellt varit i tillfalle konstatera pa
barnklédderna, som tvattats tjogtals
ganger utan markbar inverkan pa hall-
barheten.

Utan att p& nagot vis vilja engagera
mig &t ena eller andra hallet har jag
icke kunnat undanhélla alla med mig
intresserade husmdodrar mina roén i en for
oss alla sarskilt vita frdga.  (Annons.)

Fru H.

och fromage a la créme, allt s& smaltande deliciost,
att varje maltid emotses med hemlig fréjd och
vordnad. Den enda oldampligheten med all denna
omsorg och allvar som &gnas matlagningen &r, att
maten séllan &r fardig i ratt tid. Men det &r
glomt, dd den sedan serveras med franskt vin och
franskt, raljerande, glattigt humoér. Man &ter vis-
serligen pad vaxduk. Det ar emellertid med den
som med bergstopparna ovan hustaken: Ingen tén-
ker pd det.

Apropos bergstopparna sd vore det kanske skal
att se dem pa litet narmare hall. Det beh6vs bara
att man gar Gver en av de broar, varunder Isére
valtrar sitt smutsgrd vatten, sd har man ju hoéjderna
inpd sig. Anej, det ar inte sa latt. Man kan fa
ga i det oandliga, innan man nar den gréna slutt-
ningen daruppe. | stekande sol, alltjamt uppat,
mellan murar, som aldrig ta slut. Dessa pittoreska
murar, koketterande med sina dammiga slingerran-
kor — jag vill icke veta av dem! Innanfér gdmma
de allt paradisets harlighet, men &t oss utstrala de-
ras solstekta stenar endast en odrdglig hetta. Med
modda lyckas man undfly dem, smyga sig in i en
smal gang mellan vingardarna, skaka ner en och
annan persika och gripa efter de svallande grona
druvklasarna i forbigadende. Sen ta vi sikte pa val-
notstradet hdgst uppe for att klattra dit och i dess
lilla ljumma skugga dela rovet och se hela Isére-
dalens karta for vara fotter.

Men det var anda inte bergstopparna. De &ro ock-
sd endast for nagra fa utvalda, vana att marschera.
De andra néja sig med att stiga upp i en av de
stora turistbilarna kl. 6 pd f. m. och i den kyliga
morgonluften susa genom bergsluttningens byar. Och
det ar vackert sd. | timvis gar farden uppat. Forst
mjuka lummiga hojder, avrundade kullar, s djarva
krokar, branta stup, ldnga tunnlar, uttorkade flod-
baddar, smala —, vitskummande kaskader och allra
hogst breda skimrande snofloder mellan grakala
bergspetsar. L4t oss stanna vid glacierernas fot, vid
turistplatsen Lautaret. Vilken luft! Berusande, for-
nyande bad' kropp' och sjal. Man dejeunerar huvud-
stupa bland de doftande fjéllblomstren, dricker det
rodaste vin mellan de vitaste berg, blir yr och tokig
av gladje, skrattar, skdmtar, plockar blommor, leker
tagfatt, och rullar utfor bergsluttningen. Eller man
lagger sig helt stilla i géset, sluter 6gonen och gor
ingenting annat &n andas in bergluften, stillheten,
lugnet, sorglosheten, saligheten. Stanna, tid! Lat
oss slippa atervanda till stadshalorna darnere. Med
hemlig gladje glantar man da och da pa dgonlocken
for att var gang njuta av den behagliga overrask-
ningen, att se de vita hdjderna runtom. Stora vid-
der, allvar, majestdt. Det &r som att vara vid havet.

Om ndgra timmar ar man ater nere pa stadens
asfalt. Efter att nyss ha gjort som ingen, tar man
man skeden i vackra hand och gér som alla andra,
d. v. s. efter dinern sitter man pd Grand Hotel Mo-
dernes trottoir, dricker café noir med chartreuse och
anmarker pa sin nasta. Ens nasta har ar mest ut-
lanningar, étudianter. Fransménnen &ro sallsynta
och svaratkomliga. Och har man é&ntligen kom-
mit 4t dem a&r det slut med intresset for dem.
Frankrike tycks vara en nation av idel kvinnor. ”Les
Grenobloisiennes” aro mindre malade och mindre
graciésa &n les Parisiennes”. Forresten se de ut
som vandrande julgranskarameller, klddda i sma-
ragdgront, kanariegult och ceriserdtt. De se ut att
ha odragligt trakigt, antingen de aro gifta eller ogif-
ta. Deras sotsliskiga anleten ha antingen ett trott,
blaserat, kritiskt uttryck eller ocksd visa de en upp-
sluppen, men en smula snorpt och affekterad gladje.
De posera. Ingenting friskt och naturligt, ingen-
ting stilfullt som har chic. Tacka vill jag var ljusa,
nordiska typ! Uppriktig och omedelbar ager den
ofta och nastan omedvetet bade intelligens och charm.

”Skal for den!” innan vi témma den sista drop-
pen chartreuse. Sedan leta vi 0ss "hem” genom de
skumma granderna, dér de enstaka lyktstjarnorna
spegla sig i det stdndigt porlande rénnstensvattnet.
De dar gamla lyktorna, som sparsamt och spoklikt
upplysa en gatkrok, komma mig att tanka pd Her-
mans teckningar till Fredmans Epistlar.

"XYZ”,
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Azymol
STIMULUS

jtor haret

Var mycket omtyckta,
"3/4 Kg. cvsk”

Choklad endast
Konfekt 5 kr.
ttarmetad p.er ask

till landsorten fraktfritt 5:80 kr. pr. ask rekommenderas.

PERCY E LUCK & Co.

ANtV C-NMugtSdngxtre.

till skydd mot de farliga smittoférande flugorna,
fedan, /4 ar tillbaka den mest efterfragade,

L handeln.. SForsaljes overallt.
K KK Kronprinsens Hovleveranttr

TEKN. FABR. FENIX, GOTEBORG

VICTORIAS
LAVENDEL TVAL

FORNAMSTA SVERIGE



husrjy-n

VII AR PA MUSTAPS MARGARIN

~hlkan//om -

FRAGOR OCH SVAR.

N :r 134, Var kan man fa képa
regler for lawntennis Tacksam
for svar Tennis-intresserad.

Svar: P& Nordiska Kompani-
ets bokavdelning finns en svensk
och tvad engelska larobocker i
tennis. Den svenska heter "Lawn-
tennis”, av Setterberg, Svenska
Lawntennisforbundets officiella
handbok, pris 4:75. De pa eng-
elska spraket avfattade &ro Lawn-
tennis-a-crawley, pris 3:60 och
The art af Lawn-tennis, pris 6:
60. Alla tre rikt illustrerade.

N :r 135 Skulle Iduns l3sare
vilja giva mig ett rda. Jag reser
i borjan av augusti ut till Paris,
hur skall jag bést och bllllgast
ordna min resa? Som jag reser pa
stipendium maste jag se till att fa
storsta mojliga valuta av_farden.
Ar det bast inackordera sig pa ett
skandinaviskt pensionat, dd min
kannedom om franska ar dalig;
hur dyrt staller det sig och var
skall man kunna ta adr. pa dy-
lika. Vilken v&g bdr man resa,
och kan en ung flicka resa tredje
klass hela vdgen. Har hort det
skall vara dyrt och besvarligt
medfora poletterat gods. Ar det
mera praktiskt endast hava en
handkoffert med och koépa vad
man behbver i Paris. Mycket
tacksam for -ad ar

"Okunnig Pariser-resande.”

Svar: | frdga om pensionat-
adresser tillskriv  (pd svenska
spraket) Franska upplysningsby-
ran, Drottninggatan 57, Stock-
holm, som beredvilligt lamnar alla
upplysningar om resor i Frank-
rike. Ni gor bést i att resa dver
Sassnitz-Berlin-Koln, 3'dje klass
i Sverige, 2:dra utomlands. Med-
tag,;\I endast handbagage

'r 136. Har tankt att under
min -semester | sommar tillbringa
en manad i Norge. Vill ndgon
av Iduns lasarinnor sdga mig vil-
ken plats, som &r trevlig och inte
allt for dyr? Tacksam for svar.

Smalandslararinna.

Svar: Aasgaardstiand och Fre-
driksvaern vid Kristianiafjorden
aro trevliga badorter. Hotell pa
forstnamnda plats Aasgaarden
Pension, Victoria Hotel och Cen-
tral Hotel, det senare 18 norska
kronor per dag och helpension.
Kurorterna i fjallen aro ju_ofant-
ligt manga, t. ex. Dombaas Turist-
hotel, Dombaat. Gudbrandsdalen,
Fagernes i Valdres (Fagerlund
Hotel pr Fagernes.) o. s. v. Skaffa
er Hvor skal jeg bo i Sommer
for 1921, pris 2:50 och tillskriv
den plats som pa beskrivning
mest tilltalar er.

N :r 137. Undertecknad skall
resa upp till Lappland i sommar.
Har hort att dar skall ,, finnas
granslost med mygg s. k. "knott .
Vore tacksam om nagon av lduns
lasarinnor, som kanner till saken,
ville giva mig ett rdd hur man
skall skydda sig mot dem.

2) Blir tvungen skaffa mig en
sportdrakt. Vill c¢j annat &n i
nodfall hava vindtyg endr jag ej
tycker det ar vackert. Lan nagon
mojligen giva mig anvisning pa
nagot bade vackert och praktiskt

tyg vore jag glad.
Signe.

Svar: 1) Det enda verkliga
medlet mot mygg l&r vara tobaks-
olja, som vedhuggare i Norrland
ingnida sig med, men som ni vl
inte vill vara brun och illaluk-
tande under semestern, l6nar det
val ej att rekomendera det. Att
roka cigarretter ger ju alltid en
tillféllig lattnad.

m ni tycker det gréna
vmdtyget ar fult, varfor ej ta det
grda dubbellmpregnerade som fin-
nes i alla valsorterade manufak-
turaffarer? Nagot mera praktiskt
&n vmddyg for andamalet finns
ej och det grda ar ganska trev-

ligt.

Nor 138 Ar en sjalvfors. ung

fllcka som pa min semester tankt

resa genom Tyskland till Oster-
(Forts. sid. 628.)
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Sport- &

Turist-Talt

Turistutrustning, Fiskredskap, Som-

marspel,
Kanoter,

Hangmattor,
Vapen,

Gungor,
Ammunition.

MAURITZ WIDFORSS' H. A. B.

STOCKHOLM
j Drottningg. 88

En epokgorande

uppfinning ar Snabbkonserverings-
apparaten

N ACuu MM

som pd mindre &n en minut kon-
serverar alla slags matvaror, s&-
som kott, fisk, frukt, gronsaker
m. m. och d& denna apparat ar-
betar utan véarme go6r den Kkon-
serveringen till ett ndje samt spa-
rar tid och pengar.
Rekvirera beskrivning frén
BROR ENGDAHL, Jonkoping.

- Klarabergsgatan 31
Gotgatan 11

| BASTA MEDEL

1 FOR

LODNING | HEMMET

AR

HHMMUI

Finnei i varje jarnhandel-

Graddmargarin Extramarket Zenith”

for matlagning och bak, och

Vaxtmargarin

"Extra Vaxt”

for bordet,
aro marknadens fornamsta fabrikat

“"FI MF S S

<$>

. AB
OREBRO

SKOCREAM

OREBRO



VARJE GRAMMOFONAGARE
bor rekvirera var stora skivkatalog for
1921 o6ver Grammofonskivor.  Sandes
not 30 Ore t. porto. Ens.-fors. av de nya
Parlophon-Ekophonskivorna.
Spec. : Orkestermusik, Dragspelsmusik.
Briljanta inspelningar. Dagens nyaste
melodi finnes alltid hos oss.
Grammofon-Apparater i stort urval till
nya bill, priser. Katalog mot 30 i porto.

A.-B. Nordiska Musikafféren,
Avd. 20, Goteborg.

Stora Nygatan 11, Drottninggatan S3.
STOCKHOLM.

SKADEINSEKTERNA

i Edra tradgardar bekam-
pas effektivt med hjalp av

COOK'-
leotlnbesprutningrsmedel

iHilimminiiimiiimiiiiiiiinmiii¥riiiimmnimi

Simmansittning :

NIKOTIN
KVASSIA
SAPA

SVAVEL
M. M.

Séljas ar
Fro- 4 Kamika-
lieaffarar
landet runt.

OENERALFOR-
SALJARE:

TORNBERG & C:0, Goteborg

Grawardar

Stenhuggeri A8 | F\ws |AVENDELTVAL

VASTERVIK

Priskurant pi begaran.

PEUERINS "ELIT”

Tillverkare:

Prova det i dag

Fas pd alla apotek
och i drogaffarer

Skidespelerskan
Pauline Brunius skriver:
"J&g har anvant Sanatogen
vid flera perioder av forcerat
arbete och funnit det utome
ordentligt valgorande och stéar»
kande

Jag vill darfor pa det van
maste rekommendera detta ute
markta rekreationsmedel "

Moderna, latta handkameror for
damer. Bekvéama att bara i
handvaskan.
STOCKOLM.

Fem fabriks-
lager i Sverige
BROSCHYRERNA »SOLSKEN» Och

»VAR TIDSMALFARO» Samt» SVEN-
SKA REFERENSER | ORD OCH
bild» hos alla forstkl. farghandl.

Ivar Miintzing & Co, Géteborg

kan icke overtréaffas.

MALMO.

Smorblandat margarin.

Marknadens fornamsta fabrikat.

Kungl. Hovleverantor.

A.-B. ALBERT LEVY,

KOKSALMANACK

Redigerad av
IDA NORRBY.

Forestdndarinna for Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.

FORSLAG TILL MATORD-
NING FOR VECKAN
den 26 juni—2 juli.

SONDAG. Frukost: Brdd och
smor; biff a la Lindstrom; kaffe
eller te. Middag: Smordegssnac-
kor med sparris och hummerstuv-
ning; engelsk kalvbringa med po-

tatis-petits-choux  och sallad ;

krusbéarskompott med mandel-

kransar och vispgradde.
MANDAG. Frukost: Bréd och

smor; Spicken sill med grédde
och graslok samt féarsk potatis;
kaffe eller te. Middag: Kottbul-
lar med stuv. farska morotter;
kallsk&l med sméskorpor.

TISDAG. Frukost: Brdod och
smor; ekstrdmming med potatis;
kaffe eller te. Middag: Hachis
pad kalv i potatisrand (kottrester
fr. sondag& filbunke.

ONSDA! Frukost: Brod och
smor; l6skokta &gg med krydd-
sill; kaffe eller te. Middag: Stekt
persiljefylld potatis; rabarberpaj
med grédde.

TORSDAG. Frukost: Brdd o.
smdr; havregrynsgrot med mjolk;
anSJowsIada kaffe eller te. Mid-
dag: Gronsoppa; tunna pannka-
kor med hallonsylt.

FREDAG. Frukost: Brod och

smor; sillsallad; kaffe eller te.
Middag: Korvkaka med skirat
smor ; lingonsoppa.

LORDAG. Frukost: Brod och
smor jspenatpannkaka (rest fran
torsdag); kaffe eller te. Middag:
Brackt rokt makrill med potatis;
ris med cacao.

RECEPT.

Engelsk kalvbringa (f. 6 pers.):
1i$4 kg. kalvbringa, 50 gr. njur-
talg, 3 msk. hackad persilja, V2
Kkp. st. skorpor, 2 &gg, | msk.
salt, 1" 1 buljeng eller vatten,
i morot, i liten portug. lok, V/2
msk. smor. Sas: Det brynta
smoret, 2 msk. mjol, spad.

Berednlng Bringan benas ur
och tvattas. Njurtalgen hackas
med persilja och blandas med de
stétta skorporna, saltet och aggen.
Blandningen bredes ut pé& brin-
gan, den hoprullas darefter hart
och bindes om pa tre stillen.
Den lagges ner i kokande buljong
eller vatten och far koka med
moroten och l6ken, tills den &r
mor. Smoret brynes nu i en lang-
panna, bringan lagges ned och
sattes in i ugnen att fa vacker,
brun farg. Den skares darefter |
vackra skivor och ldgges upp pa
serveringsfatet.

Av det brynta sméret, mjolet
och det uppsilade snadet kokas
en sas, som smakas av och ser-

veras i sarskild sasskal.
Mandelkransar (f. 6 pers.): !
&ggvita, 105 gr. strosocker, 105
gr. s6tmandel.
Beredning: Aggwtorna slas till
hart skum. Mandeln skallas, ma-

les och blandas mycket val till-
sammans med sockret och réres
sedan ned i skummet. Smeten
spritsas ut pa sockrat papper och
grdddas i mycket svag ugnsvar-
me. Kransarna tagas fran pappe-
ret medan de &re varma.

Saftkallskal (f. 6 pers.): V2 lit.
sot saft, 1/2 lit. vatten, | citron.

Beredning: Saften och vattnet
blandas, citronen skares i skivor
och lagges i. En bit is lagges i
for att avkyla kallskalen, som se-
dan serveras med skorpor

Hachis pa kalv i potatisrand (f.
6 pers.). Potatisrand: 14 1. po-
tatls, vatten, salt, 1—2 &gg, 2—4
del. mjolk, i tsk. salt, - tsk. soc-
ker. Till formen: 2 tsk. smor, 2
msk; stotta skorpor.

Hachis pa kalv: kg. kalv-
stek, i hg. kokt flask, 54 portug.
16k, 1 msk. smor, 2 msk. mjol, 4
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Detta kaffe rekom menderas

sarskilt fér god

och fyllig arom.

PERCY E LUCK & Co.

Glom ej vid landsflyttningen medtaga nagra paket av

SVENSKA MEDICINALVAXTFORENINGENS

torkade blabar,

Hogsta kvalité.
enkla att anratta.
ge dessutom en god

Billiga, hallbara,
Baren ge utmarkta soppor.

lingon, spenat, dill, sopprotter m. m.

lalta att forvara och
Lingonen

sylt. Sopproétterna ge med obetydlig

fettillsats en valsmakande buljong. Utforlig beskrivning med

foljer varje kartong.

Finnas i varje vélsorterad speceriaffar

OBS.! Forekomma i minut endast i vara kartonger.

BEGAR VAR KATALOG N?1V
HUGO 5VEN550N &CQ

bOILUCIRA

I REFLEX |

|  Utfor sjalv arbeitet, i

Efter endast blotlaggning och =

uppvarmning upptagas kladerna =

= blandande vita om man anvander E
Sodergrens moderna  tvattmedel §

REFLEX vilket bldter smutsen jj

ur kladerna utan sdpa, soda eller =

klor, utan borstning, skrubbning

eller bykning.

S
5
Reflex forsiljes i alla vélsorterade -
Farg-, Kemikalie- och Viktualie- E
5

r

i

BN N

affarer samt i A.-B. Tvalhusets
butiker i Stockholm och landsor-
orten. Pris pr pak. 50 ore. Full- i
standig broschyr avhandl. Reflex- =
metoden, sandes gratis o. franko r
: fran tillverkaren A.-B. Sodergrens E

Sdp- & Tvalfabrik, Stockholm. =

it o nm

NiUNLIH e UG T LI oo =it iemMiI111111111112,

Ingen svensk
kaffepanna utan

Coffee Clearer

I rullar om 20 tabletter kr. 0: 20 pr
rulle. Séljes i alla vaélsorterade spe-
cialaffarer. 1 parti hos Hrr Grossister

CBRKS A - STOCKHOLM

Riks. 812 35 & 179 36. Sthimtel. 298 98.

T3. V12 v-w-

Bt
EXtras

Forsaljes av
Hrr Mobel- &
Jarnhandlare.
Aven direkt fr.

fabriken. Pris-
kurant  gratis
franko.

NnitNMirai

Fredsutforande. Olika varlds-
fabrikat

MATERIAL OCH TILLBEHOR
for fack- & amatorfotografer.

AKTIEBOLAGET ARTO,
Malmo.
SODRA FOSTADSGATAN 2.
Rikst. 52 76 och 56 22.
Illustrerad katalog kostnadsfritt.

T.* —nax\ A\

&PIECKERS$
&Y%NOK*PSLAR

ilstra nerv- och muskelkraft. Undan-
réja kraftnedsattning, trotthet, somn-
l16shet, 6veranstrangning, blodbrist och
svaghetstillstdnd, ojamforligt snabbare
an ndgot annat medel. Intyg fran
kdnda svenska personer pa begéaran
gratis och franko. Askar om 20 kaps-
lar (tillrackligt for 20 dagars bruk) &
alla apotek och kemikalieaffarer till
pris kr. 4:25 eller exp. portofritt fran
undertecknade.

Stor kur (10 askar) kr. 38: 50.

Liten kur (5 askar) kr. 20:—.

Generalagenter for Skandinavien :

Harald Westerberg & C:o,

GBteborg.



«S™O/zTla'kameror &material 4ro bast!
Erh&dDes hos vara aterforsaljare eller direkt fran StoUens9otoJ{us,Malmo

Bjorn och Fritiof sutto bada

vid en frukost, skon att skada.
Cacao och sill i lada

var ju deras basta foda.
Fritiof reste sig med mdoda

och han sade:

”Det berattas

att det sakert ar Cfoetta*

cacao, som smakar basF
och, vid Tor, nu ar del fest.”

GULD-CACAO

och

CHOKLAD
C o o< et Ccuan

fabrikat dro narande, halsosamma och valsmakande. Valkanda i hela Norden
sedan mera an 50 ar tillbaka. Till salu dverallt i fabrikens originalférpackningar.

Svenska Storessystemet

' N:a Smcdjeg. 26, Stockholm
Strax vid Hamng. Riles 26 80

Lagerforsaljning av prima
kolonialvaror till partipris

Angr. Kaffe utmarkta sorter till
1.74, 1.92, 2.36 pr kg.; The 295
och 4:90; Cacao, ypperlig kvalité
2.20; Havregryn 57 Ore; Makaro-
ner 158. Specerier och konserver
vasentligt lagre an i handeln. En-
dast redbara varor. = Omsorgsfull
expedition.

HALVA  PRISET MOl FORUT

s.riiirl- Q[fnn 1P 50
stimplade ONUfi [0 mm

Dessa priser ha ej varit gallande
sedan 1914. Bel&tna kopare bestyrka
detta vart pastdende. Skorna séljas av
oss direkt till allmanheten fran var
lagerlokal och till landsorten mot post-

forskott. Latta, moderna, slitstarka,
sydda, skinnklatt foder, béasta utfo-
rande.

Damlagskor, utseende enligt illustra-
Bild 1. | fin svart
chevreaux m. band-
rosett i Nr 35—41

16.50 paret.
Bild 1.
Bild 2. 1 mjukt
fint lack med slejf.
Kr. 22.75.
ild 2.
Bild 3. 1 svart fin
chevreaux, snérmo-
dell. Kr. 18.50.
I fin mjuk lack,
snérmodell
Kr. 22.75.
Bild 3.
Bild 4. 1 svart fin
chevreaux, utan ta-
hatta, snérmodell.
Kr. 17.75.
I svart smidig box-
kalv, utan tahatta,
snérmodell.
Kr. 17.75.
D:o d:o med ta-
hatta, snormodell. Kr. 18.—.
Samtliga skor finnas i n:r 36—41.

Skinn, sulor och bindsulor av extra
prima kvalité. Modellerna vélsittande
och eleganta. Behélla adven efter halv-
sulning sin form och sitt utseende.
Levereras med ombytesriatt. OBS.!
Beg(r'ansade partier. Order om minst
fraktfritt.
LAGER- 0. FORSALJININGSLOKAL
Luntmakaregatan 59,

(intill Tegnérgatan. Linje 1).
Skriftliga bestéllningar insandas till
SKOFABRIKERNAS PARTILAGER,

Industripalatset, Stockholm.

Do6fva
HORA

Billlga o. bra Iro

Svartgas Urma- VIKI NG-

karas A.-Bis Skia \WwadofuT

ForntcUat todral
med maulsnbot-
ten. Stort ilr
eIngsrerk. Krittle
Tackning.  Salju
ander garanti st

sila
Urmakar«.

:Risken

att icke fa en fin tvatt ar ute-

sluten med Tomtens Tvattpulver.

PATENTERADE

ELEKTRISKA ~ FLUGFONGAREN

“EFFEKTIV”

Denna flugfdngare ar den mest effek-
tiva som finnes i marknaden. Den
inskruvas i den elektriska lampkontak-
ten som en vanlig glédlampa varefter
strommen skruvas pa. Den elektriska
strommen i pelaren utévar en for flu-
gan s6vande dragningskraft som oemot-
istdndligt drager henne mot densamma,
dar hon 6gonblickligen bedbvas och
faller ned med den i vatten fyllda ska-
len och drankes.

Som apparaten icke ar stromforbru-
kande blir den i langden billigare an
andra flugfangare.

OBS.! =~ Apparaten far ej
med nagot ledande foremal,
proppen, da springer sonder.

Pris pr styck kr. 4: 50.

Forséljes i varje valsorterade jarn ).
bosattningsaffarer samt mot efterkrav
fran A.-B. Sodermanlands Maskinaffar,
Klarabergsgatan 33, Stockholm.

vidroras
emedan

Tvatta

med

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET

THERMA

BIRGER JARLS5G. 22 -STOCKHOLM

Uiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiniiin
Il PETRIS
oéngpreparerade

I havregryn och havremjol |
I liturlikekonstim yppsrtti hjélpnadal. |
Léckra ich hiliiiammi.

r>iiuiiiininimniiiiiiinmiiiiiininiiuininiimir;

Bésta Ingredienser

vid smabak fortjana bli
behandlade med basta jas-
ningsmedlet.  Gooda-Jast-
mjol ar bast och palitligast.

Saljes Overallt i burkar
a 25, 40 och 75 ore.

BuMt-i-B. St» Sji[fM i C:i, Eitnbarg

Den amerikanska elektriska horapparatan AGOUST/GOM?9
som &r varldens férnamsta, kan nu regleras i 6 styrkegrader efter orats olika

horselférmaga.
och teater. For tfterapningar samas.

Forordad as oronspecialiaier.

Oumbérlig for lomhorda i kyrka

Oronmaasagaapparatan MASSAGON botar stuning for 6ronen.
ACOUSTICON ar tillerkdand guldmedalj i 8:t_Louis och den Engelska kro-
ningsmedaljen i guld. Anvandes av H. Maj:t Ankedrottningen av England
och Prins Carl av Sverige. Begér katalog och intyg. Enaamforsaljare for Sverige:

MAIMO BANDAGE ETABLISSEMENT, Per leljengatan 9, MALMO .- Telgfon 4975

— 628 —

Husmddrar! Glém icke
att taga tillrackligt stora
portioner av Mazettis Ogon-
cacao och Mazettis Spischok-
lad (finns i manga olika kva-
litter med eller utan mjolk)
med pa landet; da ar hela fa-
miljen alltid i gott humor.

del. buljong, peppar, salt, |
gula, 1 del. gradde, citronsaft.

Beredning: Potatismoset bere-
des pa vanligt satt och lagges i
en stor smord och brddbestrodd
kransform. Puddingen séttes in i
ugnen att graddas.

Till kottstuvnlngen skéras kot-
tet och flasket I tarningar och
blandas Vél. Loken skalas, hackas
och fréses i smoret, mjblet rores
i_och buljongen jamte kryddorna
tillsattes. ~ Sdsen “far koka ndgra
minuter, varefter kottet lagges i.
Stuvningen redts av med &ggulan
och gréddden samt avsmakas med
citronsaft. Potatispuddingen stjél-
pes upp pa runt fat, och halet i
puddingen lles mec kottstuv-
ningen, varefter anrattnlngen gar-
neras med persilja.

agg-

Olom ej
att skaffa Eder

Iduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.

FRAGOR OCH SVAR.

(Forts. fr. sid. 626.)
rike via Sassnitz-Berlin-Prag ev.
Minchen. Vore mycket tacksam
for rad och upplysningar utav na-
gon, som nyligen rest denna vég.
Vid ev. sex dagars uppehall i
Tyskland huru mycket pengar bor
ungefar beréknas for billig pen-
sion? Var taga in i resp. stader?
Huru mycket drickspengar maste
man giva? Skall man tillskriva
resp. pensionat eller hotell vid en-
dast ett dygns uppehall. Finns det
nagon lektyr, som kan giva vég-
ledning fragar Icke resvan.

Svar: Skaffa er forst och
framst en Baedeker over Tysk-
land. Vid sd hastig genomresa
ar bast bo pd hotell och &ta ute.
Ett bra hotell i Berlin & Hohen-
zollern vid Behrenstrasse, ett ut-
markt hotell i Munchen &r Bay-
rischer Hof, vad hotell i Prag be-
traffar efterhdr ett sddant pa re-
sebyran, dar ni koper rundrese-
biljetten. Drickspengarna  &ro
egentligen avskaffade 1 Tyskland,
men man ger alltid portiererna pa
hotellet sasom forut cirka 10 proc.
pa rakningen, och &ven annan be-
tjaning en bagatell, s3som 5%.
For sex dagar bér man berdkna
cirka 600 mark Det ar lampli-
gast att genom telegram med svar
betalt forsakra sig om rum i Ber-

lin.
LASARINNORNAS
SPALT.
Spaltens  redaktdér uppmanar

alla, som sénda meddelanden till
denna avdelning att endast skriva
a ena sidan av papperet

Vera von Kramers kaseri om
Gaster och vérdfolk i Idun n:r
13 har inspirerat en av vara la-
sarinnor till féljande klagosuck,
som vi med ndje bereda plats for.

Ett forsok till inlagg i fradgan
"Géaster och vardfolk”.

Det ar forst i dessa sista da-
gar, jag insett vadan att ha sma-
kat umgangeslivet pa vara gamla
trevna herrgardar, dar den hjart-
liga, gammaldags gastfriheten
fortlever. N&r man sa plétsligen
finner sig forsatt i en miljo, dar
gastvénskapen stdmplas som en

(Forts. sid. 630.)

Desinf. med amerik. gassystem (ej
cyankalium). Ej risk eller obehag foér
grannar. Spécialité: Kackerlackor, Mal
och Vaggloss.

Nordiska Desinfektions Anstalt.

Riks 804 85. Allm. 168 13.

Nyttt lakemedel
mot

Bleksot och svaghet.

Oorganiskt och ej organiskt jarn,
som hittills mest anvéants, &ar det
ratta medlet mot bleksot enligt 1&-
karen vid det bekanta Finseninsti-
tutet i Kopenhamn D :r Sonnes
uppmarksammade upptackt offent-
liggjord i Hospitaltidende nr 46.

Leo*Jarntabletter,

aro framstallda enligt denna nya

princip och fas & samtliga apotek.

Upptages latt av organismen. For-

darvar ej tanderna. Billigast i an-
vandningen.

Tillverkas av A.-B. Leo, Halsing-

~porgrKem”Farmaceutisk”Fabrik™M

~

Varma fuktiga fotter

undvikas genom
vandande av

DrSchoHs

”Fotvard” K

”Fotvards”-satsen bestdr av tre
delar:

“PEDICO-TVALEN”
"PEDICO BALSAMET”,
”PEDICO-PUDRET”.

Samtliga innehdlla medicinska

ingredienser  sarskilt valgorande
for foten.

regelbundet an-

Pris pr sats kr. 9: 50.
Om Eder skohandlare icke skul-

le fora
Dtr Scholl’s ’Fotvard”

s& vand Eder direkt till oss. —
Vé&r broschyr Fotterna och
deras vard”, upptagande 12 foi-
specialister, sandes gratis pa be-
garan mot 20 Ores porto.

The Scholl ManufacturingA Co,

STOCKHOLM 7, Avdeln. 1

Babyutstyrslar

Verkligt forstklassiga, av finaste till-
behor och vélsydda, allt for den ny-
fodde, till det billiga priset kr. 12.
orngott av noblessvav med broderat
horn kr. 3.  Monster medfdlja.

FRU CLARA LINDQVIST,
ovre Kvarngatan 32 — Boras.

T. V KOP7>
hhitmans

1
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VAR SKALL JAG TILLBRINGA
MIN SEMESTER?
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Alsbacks Pensionat

BOHUSLAN
' Adress Lyse. Rikst. 9.
Vack. bei. vid Gullmarsfjorden i

mellersta Bohuslan, 20 m. (vagn)
frdn Lyse jarnvégsstation, 1 mil
fran Lysekil. Lo6v- och barrskog.
Strand- och varma bad. Segling
och fiske. S3 gastrum, fordelade p
3 villor, av vilka en ar vinterbonad.
Elektr. ljus. Pens. 8: 50—10: 50 kr.
pr dag. Prospekt p& begaran.

*

rNyheter

| bokhandeln.

MARTYRER.

De baltiska kristnas lidan-
desvag av O. Schabert. Over-
sattning. Haft. kr. 1:50.

LAMPAN | RUNO SKOLHUS.
Berattelse frdn Bohuslan av

Carl Fr. Peterson. Haft. 2:50.
KORSBARSTRADET.

Berédttelse av  Amy Le

Feuvre. Haft. 4 kr., kart. 5

kr., klotb. 5:50.

BLOMSTERKORGEN.

En berattelse fr&n géngna
dagar, for ung och gammal.
Av Chr. von Schmid. Héft
2:75, kart. 3:50, klotb. 4 kr.

SOLSTRALEN.

Beréttelse av Anna Jen-
nings. Haft. 3 kr., kart. 3: 75,
klotb. 4: 75.

DEN SKONASTE ROSEN.

Beréttelse av Hillis Grane.
Andra upplagan. Haft. 5 kr.,
kart. 6: 50, klotb. 8: 25.

SA GICK DET TILL.
Beréttelser av  Anna Jen-
nings. Haft. 2: 50, kart. 4 kr.
GRANNARNA MITT EMOT

och andra berattelser
A—der. Haft. 4:75,
6:50, klotb. 8:50.

av
kart.

A.-B. Evangelisk** Fosterlands-Stif-
telsens Forlags-Expedition,
Stockholm 3.

R

PERCY F. LUCK & Cao.

~

Forstklassiga rum med eller utan balkong. .,
R Telefon 3. Moderata priser. _J . SCHEBL A
riiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiaiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiinMiinnMiiinMiiiimiiiiiaiiiintimaiimiae.

Furudals Herrgard
NORRA DALARNE

oppet aret om. Skogrik, hdg trakt

(230 m. 6. h.). Utflykt, till om-

kringl. fabodar. Varma, kalla bad.

Rek. enkelt, gott hemliv. Bil-

skjuts t., fr&n Rattvik 4 mil. In-

ack.-pris 8—10, pr dag 12 kr.
Fru G. Wuttke.

Adress : Furudal. Rikst. 2 c.

nattvik

TURISTHOTELLEN
DALARNE
Rattvik:

Adress: Rikst. 1.

Invid  jarnvagsstation. Modernt
byggda och komfortabelt inredda.
oppna hela aret. 80 géastrum, de
flesta med balkong. Pens. fr. 10: —
kr. pr ~dag. Elektr ljus. Varma
bad. Forstklassigt kallbadhus. Gott
skogsklimat. Lakare. Apotek.

SOLVIKS BARN-
PENSION

Adress : Sodertélje. Rikst. 4 97.

KINDERGARTEN. SKOL-
UNDERVISNING.

Prospekt.

caltbowa

Akerblads Pensionat
DALARNE
Adress: Tallberg.

Rikst. 12.

En gammal, hemtrevlig gard i Tall-
bergs by med fri utsikt over Siljan.

oppet aret om. 20, event, flera
gastrum. Pens, frdn 9 kr. pr dag.
Séllskapsrum.  Elektr. ljus. Bil.
Kallbadstalle i Siljan. Forfragnin-

gar besvaras omgdende.

Gaddede Gastgiveri

och Turisthotell

JAMTLAND

Adress: Géaddede. Rikst. 13.
Belaget & en hgjd invid Kvarn-
bergsvattnet. Oppet aret om. 28
rum (rum &ven i grannskapet).
2:50—3: 50, pens. 8—12 kr. pr dag.
240—300 kr. pr man. Lé&ngre tid
billigare. Elektr. ljus. Kalla bad.
Fiske. Forfragningar besvaras om-
gdende.

SILJANSBORG

RATTVIK. Tel. 21.

Luftkurort av hodg rang. Skyddat

soligt lage i barrskog p& fuktfri
grund.  Anbefalles av lakare vid
behov av rekreation. Sjukgymna-

stik och massage. Bad i olika for-
mer. Varmt och kallt vatten i alla
rum. Komfortabla séllskapslokaler.
Erkant god mathallning.  Tillfalle
till angenama batutfarder pa Siljan.
Helpension frdn kronor 12:—

SARO HAFSBAD

RESTAURANG, BAD OCH
HOTELLER.

rekommenderas.

Helpension kr. 12 pr dag. Ny regim.
Forfrdgningar angdende rum och
pension samt bestallningar  for
storre och mindre sallskap besvaras
skriftligen eller pr telefon.
Inneh.: WEIDOLF OHLSSON.

Visby
STADSHOTELLET
MED ANNEX

Adress: Visby. Rikst.

Rekommenderas. Sommartradgard.

Harlig utsikt fran terrassen. Musik

dagligen. Inackordering till mo-
derata priser.

Helsjons Gyttjebad
och Kuranstalt

Hog barrskogsluft. Nutida bad,
spécialité : gyttje-massagebad. Gott
bord, 4—6: 50 pr dag. Fullstandig
restauration. Musik. 150 rum,
1: 50 & 3: 50 pr dag. Rek. for reu-
matiska lidanden, gikt-, nerv- och
hjartsjukdomar. Moderata priser.
Lakare: D:r Ivar Westerlund.
Biltrafik. Prospekt genom Kamre-
rarekontoret, Horred. Rikst. 4.
Sésong 14 Maj—5 September.

Smoégens Havsbad

(6ppet 15 juni—1 september)

harligt belaget pd en klippd i yt-'

tersta havsbandet. Goda kommu-
nikationer. Kustklimat med jamn
temperatur.  Alla brukliga badfor-
mer. Badldkare M. R. Ahlberg.
Badrestaurang med harlig
over havet. Moderata priser. Te-
lofon : begar endast Smogens Havs-
bad. Forfragningar  stallas  till
Kamrerkontoret.

Tyra Rinmans

Konvalescenthem for
Barn,
Tel. 8 Grenna. Ostand, Fornas.
mottager p& det vackra Ostand
herresate friska och klena barn
for rekreation. 215 mtr. 6. h.
God, narande foda. Undervisning,
Prospekt.
"Vittsfo
__ Froken
Streijfferts Vilohem
SKANE

Adress: Vittsjo. Rikst. 12.
6 min. frdn Vittsjo station, i stor,
lummig  tradgard vid  Vittsjon.
oppet aret om. 8 gastrum, sam-
lingsrum, skriv- och lasrum. Varm-

bad och dusch. Elektr. ljus. Pens.
8: 50—9 kr. pr dag. Kortare tid
an en vecka hogre pris. Prospekt

m. m. pa begaran.

/"** RAND HOTEL, Marstrand

IDUN sista halvaret
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Julnummer gratis

Vackert, tyst lage vid Parad!sparken.
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Nygards Brunns- och Bad-

anstalt SMALAND
Adress: Flybo. Rt. Asheda 22 A.

10 Juni—1 Sept. 1,000 fot 6. h.
Smal. hogl. skogsluft. Radium-
starkt  vatten. Alla slags bad.
Massageb. av Prof. Unman fran
Stockholm. Ny innehavare. Lev-
nadsomkotsnader fr. 6 kr. pr dag,
rum fr. 1 kr. pr dag. Prospekt pa
begéran under adr. Nygards Brunns
Badanstalt, Flybo, eller Nya In-
Jakobsbergsgat.,
Stockholm.

T,

ROr
och lycklig
laser ni

LAURIDS BRUUN:

Van Zantens lyck-
liga tid.
En Kkarlekshistoria fran Pellion.

Arets markligaste och vackraste
bok

DOLF WYLLARDE:

Man och hustru
under 14 dagar

Ett semesteraktenskaps historia.

COSMO HAMILTON:

Skandal
Nu i 10,000 exemplar!
Nar hennes drom
blev verklighet

Tv& fina och behagliga societets-
romaner.

CARL LORENTZEN:
Med. D:r. Prof.

Nar alderdomen
kommer

En radgivare for dem som boérja
bli gamla. Kr. 5: 75.

Lars Holterbergs forlag

ORANGE-
MARMELAD

Hogsta kvalité
Egen tillverkning

PERCY F. LUCK & Co.



FOTOGRAFISK
AFFAR

Lt framkalla
och kopiera

Edra pristavlings-
bilder hos

Smalan dsgatan

4

(Invid BirgerJarlsg.)

varfor tir

NESTLE’l BARNMJOL

ett utmarkt naringsmedel for smabarn?

Darfor att det uteslutande innehéller rdmaterialer av

allra basta beskaffenhet, &r lattsmalt och narande.

,&I-Ii
Srkand ooerfajsen alfa
in och utlandska medtao-

TROLLKONST

erfordras ej for att frambringa frisk
och vacker hy, det behdvs blott

Yvy-Tval.

vid sténdigt
samma som

ett trollmedel

och erhdlles i varje vélsorterad affar
frdn Ystad till Haparanda.

terlin | Ulrikssons  Tekniski - Fabrik,

YSTAD.

Gm)and aIItld

Den verkar bruk av

Reckitts
PASE BLAELSE

Flaggor

Sticktacken
ooh
Vaéé malra»aer

i alla priaiHr«n o.
kvalitéer. Begar
prialivta. Driftiga

are&te; *ntarai.

Goteborgs Flagg- & Tackfabrik

ooteborq i.

Mationaldrakter

materiel, detaljer, strump. p& best., fra-
gor besv. mot dubbelt porto. Svenska
Nationaldréakter, ldung. 5, n. b., Sthim.

MED EN

KODAK

KAN SOMMARENS GLAD-
JE BEVARAS | BILD.
ATT FOTOGRAFERA

med en kodak ar e€j

fiBnnm en annons uti L
UCTUUIIl Nya yyermlaads- Tidningen,

som &r Varmlands aldsta och enda dagliga SVART — RESULTATET
%ldnmg traf- 4A hehm i Iz%{wet DET BASTA.
ar N1 over INy U\ U och stiftet. ALLA EOTOGRAFEISKA

Huvudkontor: Karlstad.

For den nyfodde.

Reklamkartongen med komplett, fin

ARTIKLAR BAST GENOM

HASSELBLADS  FOTOGR.  A-B.

vl'a'lsydd Létstyl’s(ﬂ a Kr.h 15 samt Extra GOTEBORG.
elegant Kr. 19 och 25. Mdnster o
medf. Enbart monster 2: 50. Fru Ta«- STOCKHOLM. MALMO.
parsson, 3 Jarntorgsgat., Orebro

Vid Blodbrist och ]
allmén S\VVQghCl

IDOZAN

Mest effektiva Jlreaedicia
gangar kraftigar*
la andra liknande preparat
overraskande resultat.
Foérordas av minga lakare.
Fia p& alla apotek.
A”B. FERROSAN, Malmi.

mSINGER.

bottenlds ndjeslystnad, da kan
man ej undga att finna tillvaron
ratt sa trostlds. Vad vore livet
utan gastfriheten? Skall den ock-
sd gora bankrutt! Och hur skall
det kannas att hamna pa en plats
dar en frdmling betraktas som ett
hogst tvivelaktigt subjekt?

Ja, framlingsskapet ar ett ka-
pitel for sig. Det finnes verkli-
gen orter, dar framlingen redan
pé forhand  betraktas som ett
obehagligt ont. Rakar till pa ko-
pet framlingen ha levat i huvud-
staden, da ar han forlorad. Da
finns ingen ré&ddning, tillhér man
ocksd en gammal aktad bruks-
agareslakt som i érhundraden
haft sin varelse pa landet, ma-
ste man, tack vare stockholms-
aren vara behaftad med allskdns
stadsolater. Enligt lantbon tri-
ves olaterna och odygden ute-
slutande i stdderna. Nu nog om
framlingskapet.

P4 tal om stader. | smasta-
derna ar kafferepen en ké&r och
omhuldad umgéangesform. Var-
till tjdnar dessa sammankomster?
Vérdinnan samlar sitt kvinnliga
umgénge for en timme eller tva
och hinner knappast yttra ett par
tre ord till var och en av géster-
na. Och gasterna. Ja, de forso-
ka pa kortast majliga tid inmun-

g?( storsta_mdjliga antal sma-

or och tartbitar. Naja tiden
agnas ej uteslutande at tuggan-
det och svaljandet, man hinner
aven tugga pa nastan. Idel sma
futtigheter och intigheter. ~ Och
vad ar behallningen — en for-
stord middagsaptit. Har da ej
det stockholmska formiddagsteet
mera existensberdttigande? Teet
kan ersatta lunchen och vad pra-
tet om néastan betraffar, sa ror
man sig atminstone med dimen-
sioner!

A propos konversationsamnen,
borde det ej vara vid vite forbju-
det att pa en bjudning fora var-
dagstraket pa tal? Ni har kanske
varit pd middagar, dar fruarna
prata mat, barn och pigor. Ute-
slutande och oavbrutet. Och djar-
ves ni forsoka leda samtalet in
pa intressantare banor brukarman
da ej forsmadligt utbrista: "Kors
vad sitter ni och filosoferar om?”
Kunde ej herrarne satta en smu-
la farg ‘p& konversationen, kan-
ske ni undrar. Kaéra ni, de fly
salongen. Ganska naturllgt for-
resten, ty de fa ju till livs alla
dagar pigornas slarv, barnens
krampor samt dagens, gardagens
och morgondagens pris pa smor
och dgg. De ogifta mannen da?
De fly salongen, pa det att fru-
arne ej skola fa allt for stort
embarras med att fundera ut,
for vems skull de mdjligen dval-
jas i salongen. Och damerna som
ej prata mat, kunna de ej soka
upp skapelsens herrar? Fruktans-
vérda tanke. Det skulle ge allt
for mycket anledning till prat.
Vet ni vad prat vill saga?

Exempel :

| ett litet samhdlle gavs en
gang en middag, dar enligt for-
ljudande en av damerna var
stockholmska.  Damen i fraga
hade nagra trevliga timmar och
gick bade fran och till middagen
utan onda aningar. Efter sam-
ma middag Gverfélls en individ
i samma samhille av svar mo-
ralisk frossa. Individen var for.
ovanlighetens skull av mankan,
Visserligen var han ej med pa
forutndmnda bjudning, men det
finns ju kafferep, och da sa! N3,
manneén led i manader av dessa
hogst moraliska rysningar — —
ty se damen l&r ha varit décolle-
tee till kndna. Och som mannen
hade ett gott hjarta unnade han
sin ndsta samma goda som sig
sjalv, varfor han [at medmadnni-
skorna fa del av dessa angena-
ma rysningar. Nu hor till histo-
rien att i verkligheten var forut-
namnda décolletée av hogst van-
liga dimensioner, men det l&r stri-

t7eP* MODERNA s/MaskiNE.Cl da-mot naturlagarne att en stock
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Kvinnlié charm

erratter fRonfref

En vacker hud och kropp bir ligga i varje kvinnas Intresse att skatta sig och underhélla,

SKONHETSMEDEL HV HOGSTA RANG:

Endast forstklassiga fabrikat foras.

Syster Elias huderem, for-
ndmsta skonhetssolvo. Dor an-
véandas av alla. Pris kr. 2.50.

Syster Elias sarsalva.
fnneh. 45 °/o burows [6s-
ning. verksamt medel mot
eksem, kyl- 0. brannskador,
rod. narlghud Pris kr. 3.—

Syster Elias fraken-
sclva, Inneh. salter som
absorbera t solljuset fore-
kommande kemiskt verk-
samma stralar, basta medel
mot leverflackar, solbrannaetc.
Pris kr. 4.-. Vid svarare fall
boér Duchess frakenvatten
anvandas. Pr fl. kr. 3
Couleur Naturelle basta medel moi gréatt
héar. Genom anvéndande av detta medel
erhalles en proper naturllg farg & har och
skagg. Pr fl. kr. 4

Hamoes Hérkultur kr. 3.50.
Nasformaren “Zello*. Oskona formfel
bortarbetas smartfritt. Pr st. kr. 12.-.

holmsdam kan vara blygsam
kladsel och athavor eller ma-
hénda strider det mot en lantlig
hjarnas begrepp.

Till slut.

En bon till dem det vederbor
— — forsok betrakta frdmlingen
som manniska. Bon till landsor-
ten — — forsok att ej mang-
dubbla huvudstadsbons eventuella
fel. Bon till smastaden------ sila
ej myggen, svélj hellre kamelen!
Bon for mig sjalv. — — se upp
for bjalken. “Mollis".

IDUNS TIDSFORDRIV

CHARAD.

En allas van mitt férsta gor sin
dans
land och rike bland sa
méngen, mangen,
men ej s latt den spjuvem ger
sig fangen,
nar oss den darar med en fager
glans.

Kring

Och din mitt andra &r den stac-
kars slaven,

1at vara liten och helt natt han. ar

som kvick utav sig hjalper dig
pa_traven

och fram pé& stradten genom varl-
den bér.

Av silver mangen vad jag doljer

hér

men vi av guld — en gyllne
grundval &ga

at dig sd klipsk, jag endast det
tors saga

ty nu pa sparet du mitt hela ar.

LEDIGA PLATSER
Husa eller enkel battre flicka

(s. familjem.) far den ! aug. lattskott
och god plats i liten bild. familj att
tills. m. husmor och battre flicka som
kok. skéta hemmet. Svar m. betyg, fo-

togr., I6nepret. till "Frisk och ordent-
lig”, Falun P. R.
Bildad, verkligt barnkar, kunmgl

enklare somnad erhaller plats 1 juli att
tillsammans med husmor ha hand om
barnen. Eget rum. Jungfru finnes. Sv.
till "Affarsfamilj” Box 7. Katrineholm.

Vid Oscar 0. Maria
Ekmans sjukhus

i orgryte, Goteborg 5 mottagas den
1 december 6 st. betalande elever for
genomgéende av en ettarig ev. 2-arig
séval praktisk som teoretisk kurs. An-
sOkningar, stallda till sjukhuslakaren
och atfoljda av betygsavskrifter, gor—
tratt, inlamnas fore juli manads utgan

Flicka, kunnig i ritning och expedie-
ring, erhaller val avlonad plats i ta-
pisseriaffar omkring | oktober i storre
stad i Vastergotland. Svar med be-
tygsavskrlfter och léneansprak till "Ta-
pisseri”, under adr. S. Gumelius An-
nonsbyré, Sthim, f. v. b.

C«TATTTHI»L

Creme Ravlsante frambringar
fasta och fglllga kroppsformer
Pris kr.
Cappilator, borttager smart-
frm mlssglydande harvéxt
Pris
Huile de Teint Frais
(Hyrenovator)  borttager
tinnar, pormaskar o, oren-
heter pa ett behagligt och
effektivt satt. Pr fl. kr. 3.50.

Eau de Frisure (Lock-
hérvatten) frambringar vagigt
och lockigt hér. Lockar med
detta medel och pappiljotter
utslatas ej | det blasigaste vader.
Pr 1L kr. 3.50.
Smink hogsta kvallte i askar om 8 olika
stdnger. Pr ask kr. 4.-.

Herbas fotkur, fornamsta medel for
foltemas vérd. Verksamt mot 6mma och
svullna fotter, liklornar, valkar, ledknolar,
Eyls;ggor, nageltrang och fotsvett. Pt sats
r. 2.50.

=\l Johannes-

Dergs anstalt

for sinnessléa finnes plats ledig som
vikarierande léararinna under néstkom-
mande hosttermin (frdn 1 sept.) Plat-
sen torde nasta ar komma att beséattas
med ordinarie innehavare. Loén for la-
rarinna, som utexaminerats fran Slag-
sta eller minst 2 &r tjanst%Jort vid sin-
nessldanstalt, 900 kr. r (for ordi-
narie 3 élderstillagg a 200 kr.), dyr-
tidstillagg i enlighet med for statens
befattningshavare géallande bestammel-
ser, jamte fritt vivre, bostad, lyse och
varme; for lararinna utan férut namnd
kompetens 200 kr. mindre arligen.
Till styrelsen stalld ansokan inlam-
nas till forestdndaren fore den 15 juli.
Johannesbergs anstalt, Mariestad den

Enkel, prakt, flcka

farenheter av arbetet i ett bildat hem
p& landet (2 pers. hush.), mottages ss.
hushéllselev i prastgard i mellersta Up-
land. Villkor: erhéll, av erfarenheter i
matlagning samt anses ss. familjemed-
lem mot att tills, med husmor skota
alla sysslor inom hemmet. Svar till
”’Musik-hem", Upsala p. .

Hushallsfroken,

R. Osterdahl,
forestandare.

bildad, s. k. battre flicka, frlsk och
lad, men troende (rellglos) 23—33
r — behaglig, fordel, y. — sokes,

att vid tid enl. Gverensk. forestd en
u. mans nya, goda hem. Annan flicka
an enl. ovanst. torde icke svara, eijest
emotses tacksamt anstkan jamte m.
foto o. uppg. om musik, till sign.
M. D—n”, Iduns exp., f. v. b.

sokes for Stromnas Sagverk och emot-
tagas ansokningar med angivande av
I6nepretentioner, referenser och tidi-
gaste tilltradestid av undertecknade.
Foérméaner: fri bostad, telefon, ved-
brand och elektriskt |jUS
STROMNAS AKTIEBOLAG.
Séagverksforvaltningen.
Adress : Stromnas.

PLATSSOKANDE

ALDRE SMASKOLLARARINNA

onskar anstéllning i hem hosttermin.
1921. Svar till "Gott hemarbete"”,
Iduns exp., f. v. b.

Ung fdrlovad flicka

onskar plats i god familj som husmors
hjalp. Genomgatt hushéllsskola. Svar
till  ~’Lantbrukaredotter 21 ar”,
lduns exp., f. v. b

Som hushallselev

lats snarast,
"Fritt viv-

onskar ung flicka larorik
helst i prasthem. Svar till
re”, Iduns exp., f. v. b

onsk. plats till hostterminen. Basta
rek. Svar till "H. 19", p. r. Hal-
singborg.



SOker Ni plats

pa nagot av den kvinnliga
vgrksamhetens olika om-
raden?

Kom dd Ihag

att ett beprévat och av tu-
sentals kvinnliga platsso-
kande med bésta resultat
anvant forfaringssatt ar att

annnonsera i ldun.

Insénd Eder annons till
Iduns Annonskont., Sthim,
och Ni erhaller omgaende

prisuppgift.

soker anstallning_snarast mgjligt. Ev.
spadbarnsvard Tacksam for svar till
’Barnmorska”, Iduns exp., f, v. b.

Kiiig sukgymret

onskar som liskap med-
folja dam pa resor, eller erhalla an-
stallning p& sjukhus, klinik eller dyl.
Har haft plats pd institut samt under
krigsdren utévat och lett sjukg. och
mass, p& sjukhus i Tyskland, &vens&
négot bitraft vid sjukvarden. Goda rek.
Svar till "Méng rig praktik”, Iduns
exp.,, f. v, b.

Mot fritt vivre

onskar ung smaskollararinna, bohus-
landska, komma till storre herrgérd for
att hJaIpa till med husliga sysslor.
Endast juli méanad. Svar snarast till
Ingrid Johanson, Anderstorp.

Ung flicka,

som genomgatt 8-klassigt laroverk on-
skar plats att lasa med mindre barn
samt for ovrigt hjalpa till i hemmet.
Vid 16n fastes mindre avsende &n vid
ett gott bemt‘)tande. Svar emotses
tacksam under sign. Juli 1921” Iduns
c-xp. f. v b.

Battre flicka

onskar plas i god familj. Villig del- II
|

taga i alla forek goromal Barnkar.
Ben, svar till ”Intresse”. Kalmar p. r.

Frakencréme

Borttager fraknar, fin-
nar, fnassel m. m. Pris
kr. 6: 50 -+ porto. For-
séandes diskret. Fran-

ska Parfymmagasinet,
Hovleverantér, Drott-
ninggatan 21, Sthim.

-~ DOVA
JP HORA

hértrumma &ar den basta for alla
som hora illa.

Intyg. Undertecknad fér av he-
la sitt hjarta tacka for horappa-
raten, den var mycket bra. Jag
ar nu 71 &r och hor lika bra som
i unga ar, var forut alldeles dov.
ERIK ERIKSSON, Felingsbro,

(Granberga géard).

APPARATEN béres fullkomligt
osynlig. Botar o6ronsusning samt
nervost oronlidande. Prospekt mot
20 ore.

Bruksanvisning samt mtyg med-
foljer, pris 1 st. 10:—,2 18—

G. S. ERICSON, Sjukv.-avd.,
Stockholm.

46.

Praktiska,

hygieniska, impregnerade dam—

underkléader av olika model-

ler for dag- o. nattbruk samt

Dambindor, dven i smé& rese-

forpackningar, i parti o. mi-
nut billigast fran

Carl Stangenberg,

Hotorget 10, Stockholm.
A. T. 28690. R. T. 7762.
Birgittas

Akta Citron-Créme.

Ofelbart medel mot strav och narighy.
Bésta ansiktsmassagecréme.
Utplanar rynkor och ojamnheter i =

) huden. )
St u d e n tS ka, I Tillverkas av saften av friska citroner. |

19 &r, onskar under sommaren kom—{
ma i god familj for att mot fritt vivre
lasa med barn och i 6vrigt hjalpa till
med husliga sysslor. Svar torde san-
das till ”Edith, under adress S.
]SBumaegius’ Annonsbyrd,  Stockholm,
V.

INACKORDERINGAR

1—21 aug. onskar ung herre och fru
inackordering pa& landet, helst pd lant-
gard. Tillfalle till bad. Svar med pris-
uppgift och o6vriga upplysningar till
”Enkelt men trevligt”, Ilduns exp.

DIVERSE
Ressallskap.

Studentska oOnskar resséllskap till

Frankrike i borjan eller mitten av
juli.  Svar genast till G. Gustafsson,
Anderstorp.

Gymnastikdirektorer!

Lunds Ljusbad- & Fysikaliska Kur-
anstalt i Lund ar av en héandelse till

salu.
OBS.!

Fm framtidsaffar. Vidare
mot 2 porto
SYDSV NSKA EGENDOMSBYRAN,
NMalmo. T el 1939

Vackra lockar

kunna alla damer f& genom att an-
véanda hérlocksstalfjadern ’Mary”, ame-
rikansk metod. Vagar och lockar ha-
ret pd nagra minuter. Ingen bran-l
ning som fordarvar haret.  Pris pr
sats med bruksanv. 1.75, -+ porto mot |
postforskott fran

A. H. FORSGREN, SANDVIKEN 3.

Parfymeri S:ta Birgitta, Stockholm, |

Pris kr. 3:—

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Blektricitets-,
Ljus- och Roéntgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandlmg av
wewtmatisha abommow>*.

GOTEBORGS

GYMNASTISKA INSTITUT
Ostra Hamngatan N :0 45
Forméanligaste specialkurs i

MASSAGE 0. SJUKGYMNASTIK

Ny kurs borjar den 15 september.
1 kursen ‘ingar kostnadsfritt

undervisning i

Pedagogisk gymnastik, Ortopedisk

behandling, Elektrisk behandling,

Véarmebehandling, Zander-gymna-

stik, Roda Korsets samaritkurs.
Begar illustrerat prospekt.

Stockholms Nya Gym-
nastiska Institut

S:t Eriksgatan 32, Stockholm.
1-arig kurs. Begar prospekt!

| massage och sjukgymnastik,

LJUSBEHANDLING, ELEKTRICI-
TET, VARMEBEHANDLING, BAD-
BEHANDLING m. m.
bérjar ny kurs i sept., racker c:a -8

manader och kostar 700 kr. Grundli-
gaste utbildning.  Ytterst begransat
elevantal.

MALMO ZANDER-INSTITUT.
(iyrnnastikdirektorsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

SyNdstlska CynnauMlm

kurs borjar 15 sept
Prospekt Major J. G. Thulln LUND,

Institutet for Kvinnliga

Lakareassistenter

Nytorgsgatan 23 A, Stockholm
borjar tvaarig utbildningskurs i sept.

Kursen omfattar: 1) grundlaggande
teoretisk-praktisk kurs; 2) kurs i hus-
lig ekonomi; 3) praktisk tjanstgoring
som s;ukgymnast vid badort; 4) prak-
tisk tjanstgoring i SJukvérd samt 5)
provtjanstgoring som  lakareassistent.
Minimikompetens: 6 klassers laroverk
eller motsvarande. Begransat antai
elevplatser. Kostnadsfri platsformed-
ling efter godkand kurs. Lakarerefe-
renser. Kursavgift 1,500 kronor. Alla
frn institutet utexaminerade elever ha-
va omedelbart erbjudits goda platser.
Begér prospekt.

Velvet Complexion.
Oovertraffligt hudmedel.
”Velvet Complexion” &r en mjolk-
liknande vétska som utan tvivel &r
framstalld av mandel. Vilka ytterligare
ingredienser som slata ut rynkor, gora
musklerna fasta och giva hyn Klarhet
och vithet, vet jag ej. NA&got trolleri
ar det. Ur Anna Soderberg:  Skon-
hetsvard. Pris kr. 8:—. Fas Overallt.
Import: AB. PARFYMERI BARLACH
Stockholm C.

\IiIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII"

"rinna i allt,

Gunilla-Skolan, Uppsala.

Husmoderskurs for_bildade unga fllckor borjar den 6 :te septem-
ber och pdgdr 3  ménad.

Sykurser i sévél linnessm som kladsém och barnklader taga sin
borjan den 15 september och vara 6 veckor eller 3 manader.

Program och narmare upplysningar pd begéran.

KARIN GERLE. ANNA SCHENSTROM.

milip Holmqvists Handelsinstitut

Statsunderstdtt och under statsinspektion. GOTEBORG.
Student-, Bank- och Korrespondentkurser. Gymnasialavdelning.
Handelsskolans avdelningar for folkskolebildade.

37 :de lasdret borjar 22 aug. 34 larare. C:a 800 elever arligen.
Platsféormedling. Begar prospekt. Egen laroverksbyggnad.

Vid Aringsbergs Helpensiong for flickor
bdrjar hostterminen den i sept.

Undervisning meddelas i alla @mnen enl. flickskolans kurser samt

i musik. Infodda spraklararinnor. Endast friska, valartade och
normalt begdvade elever emottagas. Prospekt pa begaran

Etsa Kjellander, Adr. Aringsberg, Alfvesta, Alfvesta 104.

Herrsatra Skota,

8-kl. flickskola, HELPENSION, férlagd till Carlberga wllaegendom Sodertalje
Skolan stAr under KungL Skoldverstyrelsens inseende.

For nagra unga, bildade flickor

sept, (i likhet ‘'med forra éret) tillfalle, att p& lantegen-
dom med vackert och sunt lage & Billingen i Vastergétland, tillsammans
med en av husets dottrar atnjuta undervisning av examinerad skolkokslara-
som hor till skotandet av ett hem, enklare linnesdmnad och
vavning samt bokbinderi m. m. av examinerad teckningsldrarinna. Anmaé-
lan till Froken Margit Lundblad, adr. Kroken Frosve. Ref, givas och onskas.

Vid R6si6-Skolan, Hagaberg pr Jonkoping,

i Juli ytterligare nagra kvinnliga elever for 3 man.

konservering, fjaderfaskotsel m. m. Prakt, och teoret.

Vidare upplysn. frén
Froken I.

kurs
un-

mottagas instund,
i tradgardsskotsel,
dervisn. Harligaste sommarvistelse.
ROSIO.

I D U N S

GRANSHFHOL MS

FINPAPPERSBRUK

ANLAGT 1803 - - GEMLA - - ANLAGT 1803
Specialbruk for finare papperssorter.

OMBUD OCH PARTINEDERLAG | STOCKHOLM:
R. XV. S TARE

R. T. 4044 59 KUNGSGATAN 59 A. T. 19230

VARIE HEM BOR FINNAS || Utmérkta organ [

DEN NYA UPPLAGAN av

IMSMBOK

af ELISABETH OSTMAN-SUNDSTBAND

12:te

uppl.

Fullstdndigt omarbetad o. utvidgad.

Pris kr. 10:—.

I'YUCT. Anvisningar att anvénda gasspis eller gas- |
H 1ilL I v ugn vid alla receptfor stekning o. bakning. |

e e e i

— 631 —

| for

annonsering i1 landsorten: \

—

1 Avesta: Jvesta-PosfBn. Luleé: HorrbottRns-Kuriren,

1 Borlange: gotignneTidninn. Lysekil : LvSBkilS-PoStn.

1 Boras: Borés Tjdnino. Malmo: Skanska AftonbladRt.

1 Engeihoim: Encelhnims Tidninn.  Mariestad : Tidninn for Skaraboras lin
1 Eskilstuna: Eskilstuna-Kurirn.  Mora: Mora Tidning.

1 Falun: Falu-Kuriren. Norrkdping: Norrkfioinns Tidninoar.
1 Gevle: QevIR-PostEn. Nykoping : Sgddmianlands NvhBtRr.
i Halmstad: HallandsnostBn. Skovde: Skaraboras Lans Annonsblad.
1 Hedemora: Stdra DalamesTidnino. Sundsvall: Sundsvalls-Postin.

i Halsingborg.- HRIsinnborosDaablad saten Satkrs Tidninn.

1 Hoganas: HoDanéslidninD. Soéderhamn: Sgdgihamns Tidninn,
1 Jonkoéping: Smélands Allahanda.  Trelleborg: TrellGhoms flliBhanda.
1 Kalmar: Barometer, Uddevalla: BobiiSIaflinORn.

i Karlshamn: TidninaenKarlshamn, Ume&: VastBrbottBns-KurirRn.

i Karlskrona: Karlskrona-Tidninnnn. V|sby: fiotlinninon.

i Karlstad: Varmlands Lans Tidnina. vaxi®: Smalands-Postln.

i KatrinehoinuBatrinBliolms-Kurirn 0rebro: jjrebro Daablad.

i Landskrona: Landskrona-Poston. Ornskdldsvik: Omskdldsviks-Postin

1 Linkoping: 0sf00tn. Ostersund: JimtlandS-PoStBIL

Ludvika: Ludvika Tidninn.

[y



NYTT—
HABVAR

STUNDAR!

Prenumerera

GENAST

a sista halvaret

KR. 8.75 KR
| D UNS

vardefulla

JULNUMMER
GRATIS

till prenu-

meranterna

~Harligt Imjuka~TehagligaTtrumpor®

far man genom tvattning med

Till 2 a 3 liter vatten anvand
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NOJEN UNDER SOMMARSASONGEN

| Blantlie-TEalern  Dinraduls-TealEin

Dir.: Ernst Eklund.

Varje afton kil 8.

med

Tollle Zellman

INTIMA TEATERN

Varje afton kl. 8 precis
ROLFREVYN 1921

BolIsjevikdiamanten

Dir.: Gustaf Collijn.

Varje afton kl. 8.

GoKungen

Lustspel i 3 akter av Einar Fro-

berg.

Succeésprogram.

Skansens Frlnllslest

Direktion och regi: Gustaf Linden

Varje afton kl. 8 o. sondag kl. 3.

Den populéra soramarsuccésen.

STOCKHOLM

Folk-Teatern

Dir. Robert Ryberg.

Varje afton ki 8.

Karl-Ge,rhards  Sommarrevy 1921

"Vart ska' vi
annars ga?”

Dekorationerna av Olle Nord-
mark. Andra aktens Nizzatabld
av lIsac Grunewald. Orkesterdiri-
gent Nalle Halidén. Medverkan-
de: Karl-Gerhard, Sigurd Wallén,
Lilli Ziedner, Ann-Sofi Norin, Ar-
tur Rolén m. fl. Biljetter & van-
liga stéllen och tider.

Vanadislundens
FRILUFTSTEATER

Dir. M. Strombom.

Varje dag kl. 8 em.

Den stora sommarsuccéen

ein

Uno Lindholm.

134 a-T8 4

Dir. :

Varje afton kl. 8.
Korlings genomroliga

N&r Bengt och &nders bytte hustrur.

Ett sommarstycke med sdng och
dans i 3 akter (i ny bearbetning

for sommaren 1921) av Felix
Korling.

Bengt pd Snibben — Karl Ivar
Ytterman.

Petter, soldat — Yngve Nyquist.

Biljetter Allm. Tidn.-kontoret till
4 e.m.

Teaterns biljettkontor fran 4 e. m.

Vid kobildning avstangas telef.

Sondagar kl. 3 och 8 e. m.

Nér Bengt och Anders bytte hustrur.

Biljetter vid teatern efter 1 e. m.
Allm. Va. 6.

llas a-Te ate to

Varje afton kl. 8 em.
Sommarrevyn 1921.

Revyskamt i 3 akter (8 tabl&er),
delvis fritt efter Reinhardts Or-
feus i underjorden, av Otton. For

. L]
en matsked Luxflingor. SI& det 51 huvuggﬁllgrg?\.ls_ll\_/lAééL'C:ASSEL kupletterna Karl-Evert. For scen-
kokande vattnet p& Lux och vispa I . ; err ar ane OI I Ie Ian er inramningen och regin Svasse
upp till ett tjockt lédder, hall S FOr ovrigt medverka: Elsa Wal- Bergqvist. For musiken William
i Kkallt vatten tills det blir lagom 3 I|Ii?1’gJUIggrtirl(ln?ﬁgé‘glérl]fhlk\jN\ill\fI]%SI; 0 0 0 Réliing. For balettern?t(:arl kHag—
varmt och tvatta plaggen hari med . ' ) en, ! h h | d h b man.  Kostymerna efter skisser
handerna. Detta gores forsiktigt 1 Juhnder, ~Arvid Kindahl, Erik OC ans Upptag pa an et OC Sma Orgare av H. Stunz av Verch & Flotow
utan att gnugga eller vrida. Skolj Solodansl\gg‘%?gsssgc mégfz_lj‘a Bjork- och teaterns atelier. Dekoratio-
;/ralck' ut2 Vgltltiret:s_“\yr%mg. ftfgﬁ 5 man fran Operabaletten och det Biljetter i Allm. Tidningskonto- En sommarhistoria frdn den gam- nernitflécr)g;poarber%jaerl a\éraHbovatunz,
|é¥ torka l&ngsamt. | sisjta skoli- o berémda engelska dansparet Sin- ret till kl. 4 e. m. samt efter kl. la goda -tiden av Bjorn Hodell. Hulda Malmstrom. Greta Lind-
vattnet kan ?ned “tordel  en npra gers and Mewse. 6 i teaterns kiosk. Best. 12—&6. Forfattaren till Byskraddaren och gren, Marta Reiners: Emy Agren,
LUX upplosas (utan att vispas till Biljetter i Allm. Tidningskontoret, A T. 11912 R T. 72302 byskomakaren, forra arets succés. Elis Elliot, Waldemar Dalqyvist,
lédder), varigenom yllet blir om i Gust. Adolfs torg samt i teaterns OBS.! Teaterbesokande fri en- Biljetter & 2: 70, 1: 80 och 90 &re Eugén Nilsson, Carl-Gunnar Win-

biljettkontor. tré till Skansen efter kl. 6 e. m. -t- skatt séljes vid teatern fr. 6 em. gard, Carl Hagman, Kay Reiners.

mojligt &nnu pordsare och mjukare.
Genom att tvatta sméabarnets

ylleklader med Lux oOkas barnets

valbefinnande och trevnad.

ANNY HeMpese™~medJLuxNj

H U OCR ENEN
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Varfor se gammal! ut

nar ni kan varda er hy s3, att denna blir frisk, klar och smidig. Ni bor aldrig begagna tval och
vatten till ansiktet, eftersom huden latt irriteras darigenom och blir héard, strav och 6mtalig. Be-
gagna Oatine-havre-creme, som icke blott rensar porerna och hudens yta, utan och ger huden den
naring, den behover, och pa sd satt fornyar den. Pa sd vis kan ni bevara eller skaffa er en ung-
domlig, vacker, frisk hy.

OATINE bor aldrig saknas pa ert toalettbord. Tillbakavisa darfor alla efterapningar, och hall bara till godo
med Oatine. Fas i tub, eller vanlig burk, och stor burk (innehdller 3 géanger sa mycket).
OATINE SNOW é&r vit och fin som snd. Vid latt ingnidning uppsuges 6gonblickligen denna créme i huden

och gor denna mjuk, klar och vacker. Fas i samma storlek som Oatine.
s Oatine erhalles Overallt, skriv eljes till

THE OATINE COMPANY S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN

Kr. Bernlkowvwsgade 1, KOopenhamn.

THE OATINE CONMPANY
LONDON & PARIS.

&r ett beprovat och erkant medel 16r bort-

tagande av finnar, pormaskar och ryakor.

Vid daglig anvandning erh&lles en mjuk

hud, en charmant hy samt vita och smi-

diga hénder. Forsaljes av apotek, parfym-

och kemikalieaffarer samt direkt fran osa.
Pria 8; — kr. pr tub.

Frakenpomadan SOLEIL

erkand tillforlitlig att pad kortaste tid

borttaga aven de mest morka och fula

fraknar. Exp. mot 8: — kr. pr tub, 2 tu-
ber portofritt endaat fran oss.

A.-B. ANTIFINOLFABRIKEN
adb TEBORQ.

Tapetkom uganiet

levererar Eder

OATINE. En Gros: Madsen & Wilvel, Kopenhamn.
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I 1lduns byra ooh expedition,
2 Mastersamuelsg. 45, Stockholm.

Redaktionen: Kkl. 10—4.

lduns annonspris::
Pr millimeter enkel spalt: *

40 Ore eft. text.

Iduns prenurrierationspris:

Idun A, vanl. uppl. med julnummer: Idun B, praktuppl. med julnummer:

Riks 1646. Allm. 9803. 45 oOre & textsida. 1

Red. Hogman : kl. 11—1. Helt &r ..o Kr.17: — Helt &r ... Kr. 22: — 20 % forhojning for sar- 2

till lagsta priser. Storsta sortering ar , E;;Zdi?iﬁoer?én . Alillm gﬂ% 8:75 Halvt &r ... 11:50 Sk'LIJtﬂgr? ;Eg glnar%nser‘ ;
in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera 1 Riks 1&46. Allkrln. 6147. 4: 50 Kvartal 6 — gs ore efter text.,, 50 ore 1
: 2 Annonskont. : . 9—5. v ' textsida, 20 % forh. 2

prover genast. Riks 99 0S. Albn. 133 M. | Riks 1646. Allm. 6147, Lésnummer . 0:35 Manad 2:25 for sarsk. begard plats. 1

Katarinav. 7, Sthkn. (Vid Slussen.)
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